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MP Master Products obejmuje szeroki asortyment materiałów pomocniczych dla profesjonalnych użytkowników w przemyśle i rzemiośle.

MP Master Products offers a comprehensive range of accessory materials for professional users in industry and craftmanship.

QM Certyfi kat 
DIN EN ISO 9001:2015, DIN EN ISO 14001:2015 i DIN EN ISO 50001:2018

Cały proces rozwoju, produkcji i sprzedaży naszych produktów jest certyfi kowany zgodnie z europejską normą jakości
DIN EN ISO 9001, normą zarządzania środowiskowego DIN EN ISO 14001 oraz normą zarządzania energią DIN EN ISO 50001.

The entire development, production and commercialisation of our products are subject to the European quality norm 
DIN EN ISO 9001, the environmental management norm DIN EN ISO 14001 and the energy management norm DIN EN ISO 50001.
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MATERIAŁY ŚCIERNE
ABRASIVES

MP Schleifscheibe “GoldFilm”
 150 mm, 6/7-otworów / -hole, rzep / velcro

Nr art. / Item-No.  Gradacja / Grit                Opak. / Unit

Opis:
- najnowszej generacji krążek ścierny klasy

PREMIUM, na folii PE
- bardzo cienki i elastyczny
- wyjątkowo wytrzymały na rozerwanie
- bardzo zwarta struktura powierzchni
- czas pracy nawet do 200% dłuższy w porównaniu

ze standardowym papierem ściernym

Technical Data:
- premium sanding disc of the latest generation,
  built on a plastic backing material (PE)
- very thin and fl exible
- extremely tear-resistant
- very homogeneous surface pattern
-  up to 200% longer tool life than standard paper 

backing discs

56907 0040
56907 0060
56907 0080
56907 0120
56907 0150
56907 0180
56907 0220
56907 0240
56907 0320
56907 0400
56907 0500
56907 0600
56907 1000
56907 1500
56907 2000

P 40
P 60
P 80
P 120
P 150
P 180
P 220
P 240
P 320
P 400
P 500
P 600
P 1000
P 1500
P 2000

50
50

100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100

MP Schleifscheibe “GoldFilm”
 150 mm, 15-otworów / -hole, rzep / velcro

56905 0040
56905 0060
56905 0080
56905 0120
56905 0150
56905 0180
56905 0220
56905 0240
56905 0320
56905 0400
56905 0500
56905 0600
56905 0800
56905 1000
56905 1500
56905 2000

P 40
P 60
P 80
P 120
P 150
P 180
P 220
P 240
P 320
P 400
P 500
P 600
P 800
P 1000
P 1500
P 2000

50
50

100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100

Nr art. / Item-No.  Gradacja / Grit                Opak. / Unit
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MATERIAŁY ŚCIERNE
ABRASIVES

Nr art. / Item-No.  Gradacja / Grit  Opak. / Unit

MP Schleifscheibe “GoldPlus” 
 150 mm, 15-otworów / -hole, rzep / velcro

56971 0040
56971 0060
56971 0080
56971 0100
56971 0120
56971 0150
56971 0180
56971 0220
56971 0240
56971 0320
56971 0400
56971 0500
56971 0600
56971 0800

P 40
P 60
P 80
P 100
P 120
P 150
P 180
P 220
P 240
P 320
P 400
P 500
P 600
P 800

50
50

100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100

Nr art. / Item-No.  Gradacja / Grit  Opak. / Unit

Opis:
- do ręcznego szlifowania kantów, zaokrągleń,

spoin i innych trudnodostępnych miejsc
- przeznaczony do szlifowania “na mokro”

i “na sucho”
- bardzo elastyczny
- nie pozostawia ostrych krawędzi

MP Soft Pad 
140 x 115 mm 

Technical Data:
-  for the manual sanding of contours, curves 

and drawbeads, seams and other areas which 
are diffi cult to reach

- for wet and dry sanding
- highly fl exible
- leaves no sharp edges

59460 0001
59460 0002 
59460 0003 
59460 0004 

Medium
Fine
Superfi ne
Ultrafi ne

15
15
15
15

MP Schleifpapier Bogen “Gold”
230 x 280 mm

56920 0040
56920 0060
56920 0080
56920 0100
56920 0120
56920 0150
56920 0180
56920 0220
56920 0240
56920 0320
56920 0400

P 40
P 60
P 80
P 100  -wychodzi z produkcji/discontinued item-
P 120
P 150
P 180
P 220
P 240
P 320
P 400

50
50

100
100
100
100
100
100
100
100
100

Nr art. / Item-No.  Gradacja / Grit                Opak. / Unit
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MATERIAŁY ŚCIERNE
ABRASIVES

MP Schleifpapier Rolle “Gold”
50 m x 115 mm

56940 0040
56940 0060
56940 0080
56940 0100
56940 0120
56940 0150
56940 0180
56940 0220
56940 0240
56940 0320

P 40
P 60
P 80
P 100
P 120
P 150
P 180
P 220
P 240
P 320

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

Nr art. / Item-No.  Gradacja / Grit                Opak. / Unit

MP Schleifpapier Rolle “Gold”
5 m x 115 mm

56942 0040
56942 0060
56942 0080
56942 0100
56942 0120
56942 0150
56942 0180
56942 0240
56942 0320

P 40
P 60
P 80
P 100
P 120
P 150
P 180
P 240
P 320

1
1
1
1
1
1
1
1
1

Nr art. / Item-No.  Gradacja / Grit                Opak. / Unit

MP Schleifscheibe “MasterNet“ 
 150 mm, rzep / velcro

56924 0080
56924 0120
56924 0180
56924 0240
56924 0320
56924 0400

P 80
P 120
P 180
P 240
P 320
P 400

50
50
50
50
50
50

Nr art. / Item-No.  Gradacja / Grit  Opak. / Unit

Opis:
- siatka ścierna premium do optymalnego

odsysania pyłu na całej powierzchni
- długi cykl życia produktu, nie zapycha się
- żadnych uszkodzeń na powierzchniach,

powodowanych odpryskami przy szlifowaniu
- maksymalna wydajność

Technical Data:
-   premium net abrasive for optimal full-surface 

dust extraction
- long abrasive life and no clogging
-  no surface defects because of 

dust inclusions
- maximum stock removal 
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MATERIAŁY ŚCIERNE
ABRASIVES

MP Schleifpapier-Streifen “MasterNet“
70 x 420 mm, rzep / velcro

56922 0080
56922 0120
56922 0150
56922 0180
56922 0240
56922 0320
56922 0400

P 80
P 120
P 150
P 180
P 240
P 320
P 400

50
50
50
50
50
50
50

Nr art. / Item-No.  Gradacja / Grit  Opak. / Unit

MP Schleifpapier-Streifen “MasterNet“ 
70 x 198 mm, rzep / velcro

56921 0080
56921 0120
56921 0180
56921 0240
56921 0320
56921 0400

P 80
P 120
P 180
P 240
P 320
P 400

50
50
50
50
50
50

Nr art. / Item-No.  Gradacja / Grit  Opak. / Unit

MP Schleifpapier-Streifen “MasterNet“   - wychodzi z produkcji  / discontinued item -
115 x 230 mm, rzep / velcro

56923 0080
56923 0120
56923 0150
56923 0180
56923 0240
56923 0320
56923 0400

P 80
P 120
P 150
P 180
P 240
P 320
P 400

50
50
50
50
50
50
50

Nr art. / Item-No.  Gradacja / Grit  Opak. / Unit
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MATERIAŁY ŚCIERNE
ABRASIVES

Opis:
- wodoodporny, wysokowydajny papier ścierny

do pracy “na mokro”
- papier lateksowy do natychmiastowej pracy

bez namaczania
- do drobnej obróbki końcowej 

MP wasserfestes Schleifpapier “New Edition“
230 x 280 mm

Technical Data:
- waterproofed high-performance abrasive for 
  all wet-sanding work
- latex-paper for immediate use without 
  soaking
- for fi nest fi nish

56926 0080
56926 0100
56926 0120
56926 0150
56926 0180
56926 0220
56926 0240
56926 0280
56926 0320
56926 0360
56926 0400
56926 0500
56926 0600
56926 0800
56926 1000
56926 1200
56926 1500
56926 2000
56926 2500
56926 3000

P 80
P 100
P 120
P 150
P 180
P 220
P 240
P 280
P 320
P 360
P 400
P 500
P 600
P 800
P 1000
P 1200
P 1500
P 2000
P 2500
P 3000

50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50

Nr art. / Item-No.  Gradacja / Grit  Opak. / Unit

Opis:
- bardzo elastyczny papier ścierny

na perforowanym, lekkim nośniku z tworzywa
piankowego

- do ręcznego szlifowania międzyoperacyjnego
i końcowego kantów, zaokrągleń, spoin i innych
trudnodostępnych miejsc

- 200 szt. perforowanych w jednej rolce

MP FoamFlex 
115 x 125 mm (rolka 25 m / roll)

Technical Data:
- highly fl exible sanding paper on perforated,
  light foam backing material
- for manual intermediate and fi nal
  sanding of contours, curves, drawbeads, seams  
  and other areas which are diffi cult to reach
- 200 pieces perforated on one roll

56997 0150
56997 0180
56997 0240
56997 0320
56997 0400
56997 0500
56997 0600
56997 0800

P 150
P 180
P 240
P 320 
P 400
P 500
P 600
P 800

1
1
1
1
1
1
1
1

Nr art. / Item-No.  Gradacja / Grit  Opak. / Unit
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MATERIAŁY ŚCIERNE
ABRASIVES

Nr art. / Item-No. Gradacja / Grit Opak. / Unit

56999 0180 P 180 1

56999 0240 P 240 1

56999 0320 P 320 1

56999 0400 P 400 1

56999 0500 P 500 1

56999 0600 P 600 1

56999 0800 P 800 1

MP FoamFlex GOLD  Nowość / New
115 x 125 mm (25 m rolka / roll)

Opis:
- wysoce elastyczny papier ścierny na 

perforowanym, lekkim podkładzie piankowym
- przeznaczony do ręcznego szlifowania 

pośredniego i wykończeniowego konturów, 
zaokrągleń, przetłoczeń, krawędzi oraz innych 
trudno dostępnych miejsc

- 200 sztuk perforowanych na rolce
- zwiększona żywotność

Technical Data:
- highly fl exible sanding paper on perforated,
  light foam backing material
- for manual intermediate and fi nal
  sanding of contours, curves, drawbeads, seams  
  and other areas which are diffi cult to reach
- 200 pieces perforated on one roll
- improved abrasive life

MP Interface Pad
Opis:
- optymalne dostosowanie dzięki wysoce

elastycznej gąbce
- nie uszkadza podkładów wypełniających
- do zaokrąglonych powierzchni, kantów,

narożników itp.

Technical Data:
- optimal adaptability due to high fl exible foam
- no sanding through fi ller materials
- for rounded surfaces, corners and edges

57103 2730
57103 2740
57103 2750
57103 2755

57103 3760
57103 3765
57103 3740
57103 3745

MP Interface Pad  150 mm, rzep / velcro

MP Interface Pad Mikro-rzep / micro-velcro

10 mm, 21-otworów / -hole
10 mm, 15-otworów / -hole
10 mm, 75-wielootworowy / -hole
5 mm, 75-wielootworowy / -hole

10 mm, bezotworowy / no hole  75 mm
5 mm, bezotworowy / no hole  75 mm   
10 mm, 15-otworów / -hole  150 mm
5 mm, 15-otworów / -hole  150 mm    

3
3
3
3

3
3
3
3

Nr art. / Item-No.  Opis / Description   Opak. / Unit

Opis:
- przylepna przekładka do ochrony oryginalnej

powierzchni Velcro
- wydłuża żywotność talerzy szlifi erskich MP
- uniwersalnia wielootworowa perforacja
- 75 otworów

MP Protect Pad                    
 150 mm, 75-wielootworowy / -hole, rzep / velcro

Technical Data:
- velcro connection pad to protect 
  the original velcro surface
- increases the long-life cycle of MP back-up pads
- universal multi 75-hole perforation

57103 5016 MP Protect Pad 150 mm x 2 mm,
75-wielootworowy / -hole

1

Nr art. / Item-No.  Opis / Description   Opak. / Unit
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MATERIAŁY ŚCIERNE
ABRASIVES

Opis:
- uniwersalny talerz do szlifowania

wstępnego, międzyoperacyjnego
i końcowego krążkami ściernymi o różnych 
otworach

- dzięki specjalnemu adapterowi odpowiedni
do wszystkich szlifi erek (5/16”i M8)

- poprawiona przyczepność krążków ściernych

MP Multischleifteller
 150 mm, 75-wielootworowy / -hole, rzep / velcro

Technical Data:
-  universal back-up pad for all coarse, interme-

diate and fi nal sanding work with different 
sanding discs

- due to special adapter suitable for all 
  commercially available orbital sanders
  (5/16" and M8)
- improved grip

57110 0027 MP Multischleifteller
75-wielootworowy / - hole

1

Nr art. / Item-No.  Opis / Description   Opak. / Unit

Opis:
- uniwersalny talerz do szlifowania wstępnego

i końcowego
- dzięki specjalnemu adapterowi odpowiedni

do wszystkich szlifi erek (5/6”i M8)
- poprawiona przyczepność krążków ściernych

MP Schleifteller “DiscFix”
 150 mm, rzep / velcro

Technical Data:
-  back-up pad for all coarse, intermediate 

and fi nal sanding work
- due to special adapter suitable for all 
  commercially available orbital sanders 
  (5/16" and M8)
- improved grip

57110 0014
57110 0015

MP Schleifteller “DiscFix” 150 mm 15-otworów / -hole
MP Schleifteller “DiscFix” 150 mm 21-otworów / -hole 

1
1

Nr art. / Item-No.  Opis / Description   Opak. / Unit

Opis:
- elastyczny talerz szlifi erski do wykonywania

precyzyjnych prac szlifi erskich
- do ręcznego zastosowania z krążkami

na rzep 150 mm

MP Handstützteller     
 150 mm, rzep / velcro

Technical data:
-  fl exible hand sanding pad for precise sanding 

work 
- for manual use of 150 mm velcro sanding discs

Nr art. / Item-No.  Opis / Description   Opak. / Unit

57110 3000 MP Handstützteller 150 mm, rzep / velcro

Opis:
- złączka 5/16“
- bezotworowy

MP Finish-Stützteller  
 75 mm, rzep / velcro

Technical data:
-  5/16" connection
- no hole

Nr art. / Item-No.  Opis / Description   Opak. / Unit

57103 6375 MP Finish-Stützteller 1

1
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MATERIAŁY ŚCIERNE
ABRASIVES

1
1
1
1
1

56808 056837
56808 056894
56808 05BY323R
56808 05BY373R
56808 05BY943R

Nr art. / Item-No.  Opis / Description   Opak. / Unit

Opis:
- włóknina ścierna do matowienia i szlifowania
- Fine (zielona): do usuwania rdzy, brudu,

ścierania utlenionego metalu
- Very Fine (czerwona): do niemalowanego

aluminium, ocynku, plastiku i drewna
- Ultra Fine (szara): ścieranie różnych substancji,

2-komponentowych farb, podkładów, od
kurzu lakierniczego, a także szlifowania przed
wykonaniem cieniowania

MP Schleifvliesrolle
10 m rolka / roll

Technical Data:
- non-woven material for matting and scuffi ng
- Fine (green): removal of rust, dirt; scuffi ng of 
  oxidised metal
- Very Fine (red): for non-painted aluminium, 
  zinc, plastic and wood
- Ultra Fine (grey): scuffi ng of various substrates,
  2-component paints, overspray and primer 
  material, as well as for the scuffi ng prior to
  blending

100 mm x 10 m, Very Fine (czerwona / red)
100 mm x 10 m, Ultra Fine (szara / grey)
115 mm x 10 m, Fine (zielona / green)
115 mm x 10 m, Very Fine (czerwona / red)
115 mm x 10 m, Ultra Fine (szara / grey)

56808 060037
56808 060094

Nr art. / Item-No.  Opis / Description   Opak. / Unit

150 mm, Very Fine (czerwona / red)
150 mm, Ultra Fine (szara / grey)

10
10

MP Schleifvlies Scheibe

56808 011532
56808 011537
56808 011594
56808 019032
56808 019037
56808 019094

115 x 280 mm, Fine (zielona / green)
115 x 280 mm, Very Fine (czerwona / red)
115 x 280 mm, Ultra Fine (szara / grey)
152 x 229 mm, Fine (zielona / green)
152 x 229 mm, Very Fine (czerwona / red)
152 x 229 mm, Ultra Fine (szara / grey)

10
10
10
20
20
20

Nr art. / Item-No.  Opis / Description   Opak. / Unit

MP Schleifvlies Pad

MP Schleifvlies PolishFine

Nr art. / Item-No.  Opis / Description  Opak. / Unit 

56808 05949

56808 019030

56808 060095

MP Schleifvlies Rolle 
115 mm x 10 m
-wychodzi z produkcji/discontinued item-
MP Schleifvlies Pad 
152 x 229 mm
MP Schleifvlies Scheibe
150 mm

1

20

50
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MATERIAŁY ŚCIERNE
ABRASIVES

MP Schleifschwamm
100 x 70 x 25 mm

Nr art. / Item-No.  Opis / Description   Opak. / Unit

56110 4606
56110 4605

średni / drobny
średni / gruby

1/10
1/10

Nr art. / Item-No.  Opis / Description   Opak. / Unit

Opis:
- do szlifowania „na mokro“ i „na sucho“
- bardzo elastyczny do szlifowania kantów

i zakrzywień

MP Handblock Soft
128 x 63 mm

Technical Data:
- for wet and dry sanding
- highly fl exible for sanding of contours and 
  curves

56809 097913 MP Handblock Soft 1

Opis:
- specjalny, elastyczny plastik
- do głębokich, zaokrąglonych powierzchni

oraz krawędzi
- idealny do szlifowania wewnętrznych,

większych zakrzywień

MP Schleifklotz
65 x 125 mm

Technical Data:
-  sanding block made of special fl exible 

plastic compound
- for deep, rounded edges and drawbeads
- perfect for sanding of large concave curves

Nr art. / Item-No.  Opis / Description   Opak. / Unit

56201 0000 MP Schleifklotz 6

Opis:
- ergonomicznie zaprojektowany klocek ręczny

do szlifowania zarówno płaskich powierzchni,
jak i rogów, czy kantów

- silne zaczepy po obu stronach

MP Handschleifer
110 x 210 mm

Technical Data:
-  ergonomically designed hand sanding block for 
  sanding of planar surfaces as well as drawbeads 
  and edges 
- with strong clips

56202 0000 MP Handschleifer 1

Nr art. / Item-No.  Opis / Description   Opak. / Unit

15

Nr art. / Item-No.  Opis / Description   Opak. / Unit

Opis:
- klocek szlifi erski z korka do szlifowania

nierówności i krawędzi

Technical Data:
- cork sanding block for sanding drawbeads
  and edges

58101 7006 MP Korkschleifklotz

MP Korkschleifklotz
120 x 60 mm
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MATERIAŁY ŚCIERNE
ABRASIVES

PĘDZLE DO MALOWANIA
BRUSHES
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PĘDZLE DO MALOWANIA
BRUSHES

MP Flach-Pinsel Premium
pędzel, włos chiński jasny, oprawka z blachy niklowanej, uchwyt z drewna / light chinese bristle, 
ferrule made of nickel, untreated wooden handle

Nr art. / Item-No.  Wymiar / Dimension   Opak. / Unit

56534 0000
56535 0000
56536 0000
56537 0000
56538 0000
56539 0000

30 mm
40 mm
50 mm
60 mm
80 mm
100 mm

12
12
12
12
12
12

MP Flach-Pinsel Premium
pędzel, włos orel, oprawka ze stali nierdzewnej, uchwyt z drewna / Orel-Mix-bristle, ferrule made 
of stainless steel, wooden handle

Nr art. / Item-No.  Wymiar / Dimension   Opak. / Unit

56508 0000
56509 0000
56510 0000
56511 0000
56512 0000

30 mm
40 mm
50 mm
60 mm
80 mm

12
12
12
12
12

MP Flach-Pinsel Standard
pędzel, włos chiński jasny, oprawka metalowa, uchwyt z tworzywa sztucznego / light chinese bristle, 
ferrule made of tin, plastic handle

Nr art. / Item-No.  Wymiar / Dimension   Opak. / Unit

56501 0000
56502 0000
56503 0000
56504 0000
56505 0000
56506 0000

20 mm
30 mm
40 mm
50 mm
60 mm
70 mm

12
12
12
12
12
12

MP Flach-Pinsel Standard
pędzel, włos kanecaron-orel, oprawka metalowa, uchwyt z tworzywa sztucznego /
Kanecaron-Orel-bristle, ferrule made of tin, plastic handle

Nr art. / Item-No.  Wymiar / Dimension   Opak. / Unit

56551 0000
56552 0000
56554 0000
56504 0060
56555 0000
56556 0000

30 mm
40 mm
50 mm
60 mm
70 mm
100 mm

12
12
12
12
12
6

MP Beizpinsel Premium 
pędzel, włos chiński wysokiej jakości, oprawka z tworzywa sztucznego, uchwyt z drewna /
high-qualitiy grey pure chinese bristle, plastic socket,  wooden handle

Nr art. / Item-No.  Wymiar / Dimension   Opak. / Unit

56522 0070           70 mm 12
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PĘDZLE DO MALOWANIA
BRUSHES

MP Abbeiz-Pinsel Profi 
pędzel, włos nylonowy, oprawka z tworzywa sztucznego, uchwyt z drewna / pure nylon-bristle, 
plastic socket, wooden handle

Nr art. / Item-No.  Wymiar / Dimension   Opak. / Unit

56578 0000 50 mm 12

56613 0035 Rozmiar / size 35 12

MP Plattpinsel Profi  gebogen
pędzel, włos chiński czarny, oprawka z blachy niklowanej, uchwyt drewna / black chinese bristle, 
ferrule made of nickel, wooden handle

Nr art. / Item-No.  Wymiar / Dimension   Opak. / Unit

MP Plattpinsel Standard gebogen
pędzel, włos chiński czarny, oprawka z blachy niklowanej, uchwyt z drewna / black chinese bristle, 
ferrule made of nickel, wooden handle

Nr art. / Item-No.  Wymiar / Dimension   Opak. / Unit

56617 0000
56618 0000
56619 0000

Rozmiar / size 15
Rozmiar / size 20
Rozmiar / size 25

12
12
12

MP Plattpinsel Profi  gerade
pędzel, włos chiński czarny, oprawka z blachy niklowanej, uchwyt z drewna / black chinese bristle, 
ferrule made of nickel, wooden handle

Nr art. / Item-No.  Wymiar / Dimension   Opak. / Unit

56614 0000
56615 0000
56616 0000
56616 0030

Rozmiar / size 15
Rozmiar / size 20
Rozmiar / size 25
Rozmiar / size 30

12
12
12
12

MP Schrägstrichzieher Profi 
pędzel, włos chiński czarny, oprawka z blachy niklowanej, uchwyt drewna / black chinese bristle, 
ferrule made of tin, wooden handle

Nr art. / Item-No.  Wymiar / Dimension   Opak. / Unit

56655 0000
56656 0000
56657 0000

Rozmiar / size 15
Rozmiar / size 20
Rozmiar / size 25

12
12
12

MP Emailierpinsel
pędzel, włos chiński jasny, oprawka metalowa, uchwyt z drewna / light chinese bristle, ferrule made 
of tin, wooden handle

Nr art. / Item-No.  Wymiar / Dimension   Opak. / Unit

56630 0000
56631 0000
56632 0000
56633 0000
56634 0000
56635 0000

Rozmiar / size 0 /10 mm
Rozmiar / size 1 /12 mm
Rozmiar / size 2 /14 mm
Rozmiar / size 3 /16 mm
Rozmiar / size 4 /18 mm
Rozmiar / size 5 /20 mm

24
24
24
24
24
24



16

PĘDZLE DO MALOWANIA
BRUSHES

MP Maler-Abstauber Premium
szczotka, włos chiński jasny, uchwyt z drewna / light chinese bristle, wooden body

Nr art. / Item-No.  Wymiar / Dimension   Opak. / Unit

56675 0000 2-rzędowy / rows 1

MP Maler-Abstauber Profi 
szczotka, włos chiński jasny, oprawka z drewna, uchwyt z drewna / light chinese bristle, wooden body, 
wooden handle

Nr art. / Item-No.  Wymiar / Dimension   Opak. / Unit

56676 0000 1-rzędowy / rows 1

MP Aquarellpinsel Toray
Toray, okrągły / Toray-hair, round

12
12
12
12
12

Nr art. / Item-No.  Wymiar / Dimension   Opak. / Unit

56728 0001
56728 0002
56728 0004
56728 0006
56728 0008

Rozmiar / size 1 
Rozmiar / size 2
Rozmiar / size 4
Rozmiar / size 6
Rozmiar / size 8

MP Ölmalpinsel fl ach (Gussow)
długi czerwony drewniany uchwyt / long red varnished wooden handle

Nr art. / Item-No.  Wymiar / Dimension   Opak. / Unit

56705 0004
56705 0006
56705 0008
56705 0010

Rozmiar / size 4
Rozmiar / size 6
Rozmiar / size 8
Rozmiar / size 10

12
12
12
12

56715 0001
56715 0002
56715 0003
56715 0004
56715 0006
56715 0008
56715 0010

MP Aquarellpinsel
wysokiej jakości mieszanka cienkich włosów / High-quality fi ne hair mixture

Nr art. / Item-No.  Wymiar / Dimension   Opak. / Unit

Rozmiar / size 1
Rozmiar / size 2
Rozmiar / size 3
Rozmiar / size 4
Rozmiar / size 6
Rozmiar / size 8
Rozmiar / size 10

12
12
12
12
12
12
12
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WAŁKI MALARSKIE
PAINT ROLLERS

MP Lackierwalze Profi 
Welur o długości włókien 4 mm, nie wyściełany /  Velour, pile height 4 mm, non-padded

Nr art. / Item-No.  Wymiar / Dimension   Opak. / Unit

56422 0018
56422 0025

18 cm
25 cm

12
12

MP Heizkörperwalze Premium
Mikrofi bra, długość włókna 9 mm / micro fi bre, pile height 9 mm

Nr art. / Item-No.  Wymiar / Dimension   Opak. / Unit

56322 1105
56322 1110
56322 1112

5 cm
10 cm
12 cm

20
10
5

MP Heizkörperwalze Premium
Wałek piankowy ze specjalnym rowkiem / PUR-foam, straight, with special groove

Nr art. / Item-No.  Wymiar / Dimension   Opak. / Unit

56432 0003 11 cm 10

MP Heizkörperwalze Profi 
Wałek piankowy / PUR-foam

Nr art. / Item-No.  Wymiar / Dimension   Opak. / Unit

56434 0001
56438 0001

11 cm, zaokrąglony po stronie pałąka / handle-side rounded
11 cm, zaokrąglony z obu stron / both sides rounded

10
10

MP Heizkörperwalze Premium
Wałek piankowy fl okowy, zaokrąglony z obu stron / PUR-foam fl ocked, both sides rounded

Nr art. / Item-No.  Wymiar / Dimension   Opak. / Unit

56439 0001 11 cm 10

MP Lackierwalze Aqua
Wałek lakierniczy pokryty tefl onem, specjalnie przeznaczony do lakierów wodnych / Tefl on® coated 
paint roller especially for water-based paints

Nr art. / Item-No.  Wymiar / Dimension   Opak. / Unit

56423 0011
56423 0018

11 cm
18 cm

10
12
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WAŁKI MALARSKIE
PAINT ROLLERS

MP Heizkörperwalze Standard
Wałek piankowy, prosty z obu stron / PUR-foam, straight

Nr art. / Item-No.  Wymiar / Dimension   Opak. / Unit

56427 0001 11 cm 10

MP Heizkörperwalze-Set Profi 
5-częściowy zestaw wałków / PUR-foam, 5-piece

Nr art. / Item-No.  Opis / Description   Opak. / Unit

56430 0000 MP Heizkörperwalze-Set Profi 
Zestaw zawiera po 1 szt.: wałek piankowy /
consisting of 1 each:
o szerokości / foam-roller 3,5 cm, 6 cm i /and 10 cm, 
uniwersalny uchwyt / Slip-on handle i / and
kuwetę malarską o wymiarach /paint-tray 11 x 26 cm

1/36

MP Heizkörperwalze Profi 
Moher o długości włókna 4 mm / Mohair, pile height 4 mm

Nr art. / Item-No.  Wymiar / Dimension   Opak. / Unit

56422 0002 10 cm 10

MP Heizkörperwalze Profi 
Welur o długości włókna 4 mm / Velour, pile height 4 mm

Nr art. / Item-No.  Wymiar / Dimension   Opak. / Unit

56422 0001 10 cm 10

MP Heizkörperwalze Profi 
Wałek piankowy, prosty z obu stron / PUR-foam, straight

Nr art. / Item-No.  Wymiar / Dimension   Opak. / Unit

56437 0000
56437 0001

4 cm
6 cm

30
20



20

WAŁKI MALARSKIE
PAINT ROLLERS

MP Heizkörperwalze-Set Standard
3-częśćiowy zestaw wałków / PUR-foam, 3-piece

Nr art. / Item-No.  Opis / Description   Opak. / Unit

56429 0000 MP Heizkörperwalze-Set Standard
zawiera po 1 szt.: wałek piankowy
/ consisting of 1 each:
o szerokości / foam-roller 11 cm 
uniwersalny uchwyt / Slip-on handle, 
kuwetę malarską o wymiarach /paint-tray 11 x 26 cm

1/20

MP Steckbügel Profi 
Okrągły uchwyt z tworzywa sztucznego, stal 8 mm / plastic handle hollow, 8 mm round steel

Nr art. / Item-No.  Opis / Description   Opak. / Unit

56412 0000
56413 0000
56414 0000

45 cm dla wałków Heizkörperwalzen o szerokości 10-16 cm
/ radiator rollers
28 cm dla wałków Heizkörperwalzen o szerokości 10-16 cm
/ radiator rollers
fdo wałków Heizkörperwalzen o szerokości 40/60 mm
/ radiator rollers

1/100

1/100

1/100

56446 0000 26 x 30 cm 1/50

MP Abstreifgitter Metall

Nr art. / Item-No.  Wymiar / Dimension   Opak. / Unit

MP Abstreifgitter Kunststoff
Odporna na rozpuszczalniki / solvent-resistant

Nr art. / Item-No.  Wymiar / Dimension   Opak. / Unit

56447 0000
56460 0000

18 x 22 cm
11 x 17 cm

1/50
1/60

MP Farbwanne Kunststoff
Odporna na rozpuszczalniki, odporna na pęknięcia, możliwość sztaplowania / solvent-resistant, stable, 
stackable

Nr art. / Item-No.  Wymiar / Dimension   Opak. / Unit

56448 0000
56449 0000
56450 0000

18 x 30 cm
23 x 30 cm
32 x 34 cm

1/100
1/60
1/50
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WAŁKI MALARSKIE
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LAKIEROWANIE
I POLEROWANIE

PREPAIR & FINISH
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LAKIEROWANIE I POLEROWANIE
PREPAIR & FINISH

MP Cutting Polish
Opis:
- mleczko polerskie szybko usuwające

zarysowania
- optymalne wiązanie, łatwe ścieranie
- nie klei się do powierzchni
- przeznaczone do wszystkich rodzajów

lakierów (szczególnie do lakierów odpornych
na zarysowania)

- do polerowania ręcznego i maszynowego

Technical Data:
- cutting polish with very fast scratch removal
- improved binding, easily wipeable
- no sticking to the surface
- suitable for all kinds of paints (especially for 
  scratch-resistant paints)
- usable for polishing work by hand or machine

57120 5001
57120 5000

MP Cutting Polish 1 kg
MP Cutting Polish 100 g

1
1

6
24

Nr art. / Item-No. Opis / Description Karton / Box  Opak. / Unit

MP Finish Polish 
Opis:
- politura nadająca wysoki połysk do szlifowania

P3000
- gwarantuje brylantową głębię połysku

bez hologramów i mikrozarysowań
- przeznaczona do wszystkich rodzajów lakierów

(szczególnie do lakierów odpornych
na zarysowania)

- do polerowania ręcznego i maszynowego

Technical Data:
- high-gloss polish for removal of P 3000 scratches
-  guarantees a brillant deep shine without 

holograms and micro scratches
- suitable for all kinds of paints (especially for 
  scratch-resistant paints)
- usable for polishing work by hand or machine

57120 6001
57120 6000

MP Finish Polish 1 ltr.
MP Finish Polish 100 ml

1
1

6
24

Nr art. / Item-No. Opis / Description Karton / Box  Opak. / Unit

MP ONE-STEP Polish
Opis:
- polerowanie w jednym kroku (także przy

ciemnych lakierach)
- bez silikonu, tlenek aluminium
- optymalne do zastosowania do lakierów

odpornych na zarysowania (nano-technologia)
- polerowanie bez hologramów po szlifowaniu

końcowym
- łatwe usuwanie stref przejścia i mgiełki

lakierniczej
- do polerowania ręcznego i maszynowego

Technical Data:
- polishing in one operation 
  (also with dark paints)
- silicone-free, aluminium oxide
- suitable for scratch resistant paints
  (nano topcoats)
- hologram-free polishing after the fi nal 
  sanding process
- easy removal of spraying transitions and  
  traces of spray dust
- usable for polishing work by hand or machine

57120 0001
57120 0000

MP ONE-STEP Polish 1 ltr.
MP ONE-STEP Polish 100 ml

1
1

6
24

Nr art. / Item-No. Opis / Description Karton / Box  Opak. / Unit

MP Polierschwamm Uni 
Opis:
- uniwersalna gąbka polerska 25 mm

do polerowania wtrąceń po drobnym szlifowaniu

Technical Data:
-  universal medium-hard polishing sponge for 

polishing trapped dust after the fi nal sanding

57104 4405
57104 4415

57104 4407

MP Polierschwamm Uni  150 mm x 25 mm, rzep / velcro
MP Polierschwamm Uni  79 mm x 25 mm, rzep / velcro

MP Polierschwamm Uni  135 x 25 mm 
wafl owa, rzep / honeycombed, velcro
-wychodzi z produkcji/discontinued item-

1
10

2

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit
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LAKIEROWANIE I POLEROWANIE
PREPAIR & FINISH

MP Finish Polish 

MP Polierschwamm Super
Opis:
- gąbka polerska 50 mm (twarda) do polerowania

wtrąceń po drobnym szlifowaniu

Technical Data:
-  polishing sponge (hard) for 

polishing trapped dust after the fi nal sanding

57104 4015 MP Polierschwamm Super  150 mm x 50 mm, 
rzep / velcro 

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

MP Polierschwamm Cube
Opis:
- gąbka polerska 25 mm do polerowania

wtrąceń po drobnym szlifowaniu
- specjalny wafl owy kształt dla lepszego

chłodzenia podczas procesu polerowania

Technical Data:
- fl exible, soft polishing sponge
-  due to its particularly open-pored surface, 

perfectly suited for hologram-free re-polis-
hing and fi nish polishing

-  special honeycomb design for better cooling 
during polishing process

57104 4425 MP Polierschwamm Cube  150 mm x 25 mm, 
rzep / velcro

1

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

MP Polierschwamm Medium
Opis:
- gąbka polerska 50 mm do polerowania wtrąceń

po drobnym szlifowaniu

Technical Data:
-  soft porous polishing sponge for 

re-polishing and fi nishing polish

1

1

10

2

57104 4215

57104 4205

57104 4418

57104 4207

MP Polierschwamm Medium  150 mm x 50 mm, 
rzep / velcro
MP Polierschwamm Medium  150 mm x 25 mm, 
rzep / velcro  
MP Polierschwamm Medium  79 mm x 25 mm, 
rzep / velcro

MP Polierschwamm Medium  135 mm x 25 mm, 
wafl owa, rzep / honeycombed, velcro
-wychodzi z produkcji/discontinued item-

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

1

MP Polierschwamm Spot
Opis:
- gąbka polerska 20 mm do polerowania

wtrąceń po drobnym szlifowaniu

Technical Data:
- polishing sponge for polishing 
  trapped dust after the fi nal sanding

57104 4430 MP Polierschwamm Spot  75 mm x 20 mm, 
rzep / velcro

10

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit
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LAKIEROWANIE I POLEROWANIE
PREPAIR & FINISH

MP Flusennadel-Set

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

Opis:
- specjalne narzędzia do usuwania wtrąceń ze

świeżo pomalowanej, mokrej jeszcze powierzchni
- igiełka z mikrokońcówką
- zestaw zawiera 1 „długopis” i 10 igieł

Technical Data:
-  special tool for the removal of fl uff 

from wet paint surfaces
- needle with micro fi ne barb
- set contains 1 holder and 10 needles

58101 7034
58101 7134

MP Flusennadel-Set
Igły (10 szt. w opak.) / 
replacement needles (pack of 10)

1
1

MP Lammfellhaube
Opis:
- wysoko wydajne futro polerskie wykonane

z naturalnej wełny owczej
- optimalne do stosowania

z MP ONE-STEP Polish

Technical Data:
-  high-quality polishing pad made of 

lambskinmixed fabric
-  excellent to use in combination with 

MP ONE-STEP Polish

57104 0225 MP Lammfellhaube   150 mm, rzep / velcro 1

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

1
1
1

1
1

1

MP Polierteller

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

Opis:
- talerz polerski MP na rzep do mocowania

różnego typu gąbek MP

Technical Data:
- backing pad for all MP polishing sponges

M14, rzep / velcro 
57103 6350
57110 0020
57103 6380

M8, rzep / velcro
57103 7015
57103 7021

5/16‘‘, rzep / velcro
57103 6375

MP Polierteller  117 mm, M14, rzep / velcro
MP Polierteller  150 mm, M14, rzep / velcro
MP Polierteller  75 mm, M14, rzep / velcro

MP Polierteller  125 mm, M8, rzep / velcro
MP Polierteller  150 mm, M8, rzep / velcro

MP Finish-Stützteller  75 mm, 5/16‘‘, rzep / velcro

MP Farbsiebe ”Strainer”
Opis:
- do optymalnego i szybkiego fi ltrowania różnych

materiałów lakierniczych i farb
- sitko nylonowe 125μ z niebieskim wkładem

do wodorozcieńczalnych systemów lakierniczych
- sitko nylonowe 190μ z żółtym wkładem

do wszystkich konwencjonalnych systemów
lakierniczych

- sitko nylonowe 260μ białe do wszystkich 
konwencjonalnych systemów lakierniczych

Technical Data:
-  for the fast and effi cient straining of various 

paint and lacquer materials
-  125 µ nylon strainer (blue) for water-based 

paint systems
-  190 µ nylon strainer (yellow) for all 

solvent-based paint systems
-  260 µ nylon strainer (white) for all 

solvent-based paint systems

58101 1017

58101 1006

58101 1011

Sitko nylonowe 125μ niebieskie / blue,
1000 szt. / pcs. w kartonie / cardboard box

Sitko nylonowe 190μ żółte / yellow,
1000 szt. / pcs. w kartonie / cardboard box

Sitko nylonowe 260μ białe / white,
1000 szt. / pcs. w kartonie / cardboard box   Nowość / New

1

1

1

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit
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MP Spritzpistolensieb
Opis:
- plastikowe sitko do zastosowania

w pistolecie lakierniczym
- umożliwia niezawodne fi ltrowanie cząstek stałych

Technical Data:
-  plastic gravity cup strainer
-  to reliably fi lter possible particles in the paint

58112 0090 MP Spritzpistolensieb
10 szt. / pcs. - opak.

1

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

MP Reinigungsknete
200 g
Opis:
- masa plastyczna do łagodnego i łatwego czyszczenia 

delikatnych powierzchni
- usuwa żywicę drzew, rdzę, pozostałości po owadach
- od lekkich do średnich zanieczyszczeń

Technical Data:
-  cleaning clay for easy and gentle 

cleaning of delicate surfaces
- removes tree gum, fl ash rust, insect residues
- for low to medium contamination

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

57121 0002 MP Reinigungsknete 1

MP Lacknasenentferner
Opis:
- cyklina do wycinania wtrąceń, do usuwania lub 

zdrapywania wtrąceń z powierzchni lakieru
- obwodowy szlif wklęsły, dzięki któremu unika 

się dodatkowego szlifowania poprawionej 
powierzchni

- z hartowanego i polerowanego chromu / stali 
wanadowanej z bardzo ostrymi krawędziami 
tnącymi

Technical Data:
- drop remover for precise levelling or 
  scraping of dried paint runs
- lateral hollow-ground blades, therefore no
  resharpening of the edges necessary
- made of tempered and polished chrome / 
  vanadium steel with extremely sharp blades

57930 0258 MP Lacknasenentferner 1

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

Opis:
- czasowa imitacja powłoki lakieru bezbarwnego,

która po krótkim czasie odparowuje, nie pozostawia 
śladu i nie reaguje z powłoką lakierniczą

- kontrolny lakier bezbarwny do oceny odcienia
w przypadku lakierowania lakierami bazowymi

- transparentny spray kontrolny do prac szlifi erskich

MP ColourCheck Spray
400 ml

Technical Data:
-  temporary clearcoat substitute which evaporates 

after a short period of time without leaving any 
residue and without dissolving the basecoat

-  control clearcoat for colour check of two- 
layer basecoats

- transparent guide coat during sanding

21245 0000 MP ColourCheck Spray 1

Nr art. / Item-No. Opis / Description Karton / Box  Opak. / Unit

6

MP Ausbesserungsstift MicroSoft
Opis:
- patyczki do zaprawek idealne do drobnych

poprawek lakierniczych

Technical Data:
- touch-up tips for accurate retouching of 
  small defects in paint work

58101 7028

58101 7029

58101 7030

MP Ausbesserungsstift MicroSoft Fine 
(białe / white) 100 szt. / pcs. - opak.    
MP Ausbesserungsstift MicroSoft Medium 
(żółte / yellow) 100 szt. / pcs. - opak.   
MP Ausbesserungsstift MicroSoft
(niebieskie / blue) 100 szt. / pcs. - opak.

1

1

1

Nr art. / Item-No. Opis / Description Karton / Box  Opak. / Unit

36

36

36
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SYSTEMY MASKUJĄCE
MASKING SYSTEMS

MP Tape 610
Opis:
- delikatnie karbowana standardowa taśma do 

maskowania pojazdów
- odporna na temp. do 80°C
- można usunąć w jednym kawałku bez 

pozostawiania śladów

Technical Data:
-  slightly creped standard masking tape for 

car refi nishing
- temperature-resistant up to 80 °C
- removable in one go without leaving any residue

59322 0018
59322 0024
59322 0030
59322 0036
59322 0048
59322 0100

rolka 50 m x 18 mm
rolka 50 m x 24 mm
rolka 50 m x 30 mm
rolka 50 m x 36 mm
rolka 50 m x 48 mm
rolka 50 m x 100 mm

48
36
32
24
24
12

4608
3456
3072
2304
1728

864

Nr art. / Item-No.  Opis / Description       Pal. / Pal.      Opak. / Unit

MP Tape 80° Najwyższa jakość / Top Quality
Opis:
- delikatnie karbowana wysokojakościowa taśma 

do profesjonalnego maskowania pojazdów,
o bardzo dobrej przyczepności

- odporność na temp. do 80°C
- możliwość usunięcia jednym ruchem bez 

pozostawienia śladów
- optymalne właściwości odwijania
- odpowiednia do lakierów wodorozcieńczalnych

Technical Data:
- slightly creped high-performance masking
  tape for professional car refi nishing with 
  excellent tape to tape adhesion
- temperature-resistant up to 80 °C
- removable in one go without leaving any residue
- ideal rolling characteristics
- suitable for water-based paints

59301 0019
59301 0025
59301 0030
59301 0038
59301 0050

rolka 50 m x 19 mm
rolka 50 m x 25 mm
rolka 50 m x 30 mm
rolka 50 m x 38 mm
rolka 50 m x 50 mm

48
36
32
24
24

4608
3456
3072
2304
1728

Nr art. / Item-No.  Opis / Description       Pal. / Pal.      Opak. / Unit

MP Premium Tape Gold

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

Opis:
- wysoce profesjonala, nie krepowana taśma 

maskująca
- odporność na temp. do 100°C
- także do trudnych podłoży jak plastik czy guma
- optymalna do lakierów wodorozcieńczalnych dzięki 

specjalnej impregnacji
- wodoodporna i plastyczna z dużą stabilnością na 

krawędziach
- niezwykle cienki materiał do lakierowania niemal 

bez krawędzi
- 8-tygodniowa odporność na promieniowanie UV

Technical Data:
-  highly professional uncreped 

masking tape
- temperature-resistant up to 100 °C
-  also for diffi cult substrates like plastic and 

rubber
-  perfectly suitable for water-based paints 

due to its special impregnation
-  water resistant and ductile carrier material 

with high curve-stability
-  extremely thin carrier material for almost 

edgeless painting
- 8 weeks UV-resistant

59321 0018
59321 0025
59321 0030
59321 0038
59321 0050

rolka 50 m x 18 mm
rolka 50 m x 25 mm
rolka 50 m x 30 mm
rolka 50 m x 38 mm
rolka 50 m x 50 mm

48
36
32
24
24
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MP Tape Strong Orange
Opis:
- do szorstkich powierzchni
- szczególnie  odporna dzięki wzmocnieniu 

włóknami
- perfekcyjna do zastosowania zewnętrznego
- 60 dni odporności na UV

Technical Data:
- adheres on rough surfaces
-   especially tear-resistant due to special

fi bre reinforced material
- perfect for exterior use
- 60 days UV resistant

59328 0025
59328 0030

rolka 50 m x 25 mm
rolka 50 m x 30 mm

36
32

Nr art. / Item-No.  Opis / Description   Opak. / Unit

MP Gewebeband DCT
Opis:
- taśma wzmacniana specjalnym włóknem
- bardzo silne właściwości przyczepnościowe do 

prawie wszystkich powierzchni
- odporność na temperaturę do 50°C
- możliwość ręcznego przedzierania
- odporna na wodę i szlifowanie

Technical Data:
- special fi bre reinforced, coated tape
-  very high adhesion power on almost all 

surfaces
- temperature-resistant up to 50 °C
- easy tearable by hand
- water and sanding resistant

59391 0050
59392 0050

rolka 50 m x 50 mm srebrna / silver
rolka 50 m x 50 mm czarna / black

24
24

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

MP Acrylschaum-Klebeband “MountTape”
Opis:
- do klejenia listew i emblematów, odporna na 

wibracje
- wyjątkowo silne, błyskawiczne dwustronne klejenie
- pianka akrylowa wyrównuje zależną od temperatury 

rozszerzalność materiału
- bardzo wysoka odporność na warunki

atmosferyczne

Technical Data:
-  for vibration-free bonding of mouldings, 

emblems, etc.
-  especially strong double-sided instant 

bonding power
- acrylic-foam compensates the temperature-
  dependent material expansion
- extremely high weather resistance

58102 2009
58102 2006
58102 2007
58102 2008

rolka 10 m x 9 mm
rolka 10 m x 12 mm
rolka 10 m x 19 mm
rolka 10 m x 25 mm

1
1
1
1

10
10
10
10

Nr art. / Item-No.  Opis / Description       Karton / Box      Opak. / Unit

MP Schutzfolie Protect

Nr art. / Item-No.  Opis / Description        .      Opak. / Unit

Opis:
- szara, samoprzylepna folia ochronna
- chroni podłogę, półki, stoły w miejscu 

mieszania i przygotowania lakieru
- antystatyczna
- powłoka antypoślizgowa
- łatwa do usunięcia

Technical Data:
- grey, self-adhesive protection fi lm
- protects fl oors, shelves, tables in
  preparation areas against dirt
- antistatic
- anti-slip coating
- easy to remove

MP Schutzfolie Protect 25 m x 60 cm
MP Schutzfolie Protect 25 m x 100 cm

1
1

51661 0060
51661 0100
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SYSTEMY MASKUJĄCE
MASKING SYSTEMS

MP Abdeckpapier Powergrade
Opis:
- 40 g/m² - zmniejsza koszty usuwania odpadów
- specjalnie powlekany, aby zapobiegać 

przesiąknięciu lakieru
- odporny na rozpuszczalniki i lakiery 

wodorozcieńczalne

Technical Data:
- 40 g/m² for reduced waste disposal costs
-  masking paper with special sealing coat in 

order to prevent the penetration of paint
- solvent resistant, suitable for water-based paints

Nr art. / Item-No.          Opis / Description       Pal. / Pal.      Opak. / Unit

51430 0000
51435 0000
51431 0000
51432 0000
51433 0000
51434 0000

rolka 450 m x 22 cm
rolka 450 m x 45 cm
rolka 450 m x 60 cm
rolka 450 m x 90 cm
rolka 450 m x 120 cm
rolka 450 m x 150 cm

1
1
1
1
1
1

150
90
60
30
30
30

MP Abdeckpapier Highgrade
Opis:
- papier ochronny 50 g/m²
- specjalnie powlekany, aby zapobiegać 

przesiąknięciu lakieru
- odporny na rozpuszczalniki i lakiery 

wodorozcieńczalne

Technical Data:
- 50 g/m² masking paper
- special sealing coat in order to prevent the 
  penetration of paint
- solvent-resistant, suitable for water-based paints

Nr art. / Item-No.          Opis / Description       Pal. / Pal.      Opak. / Unit

51401 0000
51407 0000
51402 0000
51403 0000
51406 0000
51405 0000

rolka 300 x 22 cm
rolka 300 x 40 cm
rolka 300 x 60 cm
rolka 300 x 90 cm
rolka 300 x 120 cm
rolka 300 x 150 cm

1
1
1
1
1
1

150
90
60
30
30
30

MP Allzweckmüllsäcke
25 szt. / rolka / roll of 25 pieces, Pojemność ok. 120 l / approx. 120 l capacity,
extra odporne wykonanie / extra heavy duty

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

51655 0000 700 x 1100 mm 10
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MP Bodenfi ltermatte “PaintStopFilter”
Opis:
- do 97 % separacji mgiełki lakierniczej
- odporna na temperaturę do 180°C, bezsilikonowa, 

odporna na działanie acetonu
- niepalna zgodnie z DIN 4102
- do ochrony przed osadzaniem się farby na prze-

wodach odprowadzających powietrze, silnikach i 
wentylatorach

- ciężar na jednostkę powierzchni ok. 220-240 g/m²
- zgodnie z normą DIN EN ISO 16890: G3 (EU3)
- (inne klasy fi ltrów na zapytanie)

Technical Data:
- up to 97 % spray-dust separation
-  temperature-resistant up to 100 °C, 

silicone-free, acetone-resistant
- non-fl ammable in accordance to DIN 53438 F1
-  to protect exhaust ducts, motors and fans from 

paint deposits
- weight approx. 220-240 g/m²
-  according to DIN EN ISO 16890: G3 (EU3)

(further fi lter classes on request)

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

59413 0005
59413 0001
59413 0006
59413 0003
59413 0015

91 x 0,76 m
91 x 1 m
25 x 0,76 m
25 x 1 m
20 x 1 m
inne wymiary na zapytanie / further dimensions on request

1
1
1
1
1

MP Deckenfi lter V600 G10
Opis:
- samogasnący zgodnie z DIN 53438 F1
- grubość ok. 25 mm (waga na jednostkę 

powierzchni ok. 600 g/m²)
- zgodnie z klasą fi ltracyjną DIN EN ISO 16890 

Guteklasse M5 (EU5)
- (inne klasy fi ltrów na zapytanie)

Technical Data:
- self extinguishing in compliance to DIN 53438 F1
-  thickness approx. 25 mm 

(basis weight approx. 600 g/m²)
-   in compliance to fi lter class DIN EN ISO 16890
grade M5 (EU5) (further fi lter classes on request)

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

59414 0000
59414 0001

rolka 20 m x 2 m / roll (40 m²)
przycięcie na wymiar / custom-made sections

1
m²

MP Vorfi lter FL 220/EU4

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

Opis:
- samogasnący zgodnie z DIN 53438 F1
- grubość ok. 22 mm (masa własna ok. 200 g/m²)
- zgodnie z klasą fi ltra DIN EN ISO 16890 

Guteklasse G4 (EU4)

Technical Data:
- self extinguishing in compliance to DIN 53438 F1
-  thickness approx. 22 mm

(weight approx. 200 g/m²)
-   in compliance to fi lter class DIN EN ISO 16890 

grade G4 (EU4)

59417 0010
59417 0001

20 m x 1 m
przycięcie na wymiar / custum-made sections

inne wymiary na zapytanie / further dimensions on request

1
m²

MP Farbnebel-Vorfi lter 

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

Opis:
- do oddzielania mgiełki lakierniczej w kabinach 

lakierniczych i ścianach natryskowych
- MP Farbnebelvorfi lter nadaje się do fi ltracji 

różnych cząstek: poliester, lakiery 2K, silikon, 
primer, podkład wypełniający, wosk, smoła, 
klej, tefl on i poliuretan

- stopień fi ltracji 98%
- wykończenie standard, odporne na wodę, 

ognioodporny

Technical Data:
-  For spray mist separations in paint shops and

spray booths
-  The MP Farbnebelvorfi lter is suitable to fi lter
out various particles: polyester, 2K-lacquers,
silicone, primer, fi  ller, wax, tar, glue, adhesives,
Tefl on and polyurethane

- Spray mist separation up to 98 %
-  Standard design, water-repellent,

fl ameretardant

59421 0100
59421 0075
59421 0090

10,00 x 1,00 m
13,50 x 0,75 m
11,20 x 0,90 m

1
1
1
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MP WBS Bodenstaubbindemittel
Opis:
- wodorozcieńczalny preparat zmniejszający 

cyrkulację pyłu
- wiąże kurz na podłodze w kabinie lakierniczej, 

w strefi e przygotowania lub w innych strefach 
zapylonych

- może być również używany na kratkach
- do rozpylania, np. za pomocą dozownika do 

zmywaczy MP

Technical Data:
-  water-based liquid with static effect to reduce 

dust circulation
-  binds dust particles on fl oors in paint booths, 

preparation areas or other dusty areas
- also usable on grates
- sprayable e.g. with pump-sprayer 
  MP Druckpumpzerstäuber

58101 5010 MP Bodenstaubbindemittel 10 ltr. 1

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

MP WBS Klebelack AntiDust
Opis:
- wodorozcieńczalny płyn ochronny do wiązania 

kurzu i mgiełki lakierniczej w kabinie lakierniczej
- przezroczysty, wiążący brud, o przyjemnym 

zapachu
- łatwa aplikacja za pomocą pistoletu 

natryskowego (dysza 1,8 mm) lub wałka
- łatwe mycie wodą i gąbką lub myjką 

ciśnieniową
- zużycie ok. 8-10 m²/l

Technical Data:
- water-based anti-dust coating for binding 
  dust and overspray in spray booths
- transparent, dirt binding, pleasant fragrance

- easy to apply with spray gun
  (nozzle 1,8 mm) or roller
- easy to wash off with water and a sponge 
  or a high pressure cleaner
- consumption approx. 8-10 m²/ltr.

58102 0000
58102 0009

MP WBS Klebelack AntiDust 5 ltr.
MP WBS Klebelack AntiDust 25 ltr.

1
1

96
24

Nr art. / Item-No. Opis / Description       Pal. / Pal.      Opak. / Unit

MP WBS Skin
Opis:
- łatwo demontowalna, wodorozcieńczalna folia 

natryskowa
- do ochrony np. ścian, okien i systemów 

oświetleniowych w kabinie lakierniczej
- przezroczysty, bezklejowy fi lm
- nadaje się również doskonale pod WBS 

Klebelack AntiDust co przyspiesza i ułatwia 
czyszczenie kabiny lakierniczej

Technical Data:
- easily peelable, water-based, sprayabale 
  protection skin
- for protection of walls, windows and lighting 
  systems in the spray booth
- transparent, glueless fi lm
-  also perfectly suitable as undercoat for anti-

dust coating, making the spray booth quicker 
and easier to clean

58150 0000 MP WBS Skin 5 ltr. 1

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

MP Entfettungstuch
150 szt. / pieces w pojemniku

Opis:
- bardzo wytrzymała włóknina do czyszczenia 

różnego rodzaju powierzchni
- może być używana zarówno ze środkami 

rozcieńczalnikowymi jak i wodorozcieńczalnymi
- wysoka odporność na rozdarcie
- niestrzępiąca się

Technical Data:
- very robust fl eece cloth suitable for various 
  cleaning jobs
-  can be used both with solvent-based as 

well as water-based degreasing agents
- extremely tear-resistant
- lint-free

59603 2001 MP Entfettungstuch Dispenser 1
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Opis:
- antystatyczna szmatka idealna do czyszczenia 

bazy wodorozcieńczalnej
- bardzo łatwa do rozłożenia, przez co do 

wykorzystania w 100%
- uwalnianie kleju za pomocą ciepła ręki

i niewielkiego nacisku
- optymalna przyczepność kurzu, nie pozostawia 

kłaczków czy kleju na powierzchni

MP Staubbindetuch AntiDust
50 szt. / pieces w pojemniku

Technical Data:
-  anti-dust rag, excellent suitable for water-

based paints
-  very easy unfolding and therefore usable 

to 100 %
-  adhesive is activated by the warmth of the 

hands and by applying a little pressure
-  optimal dust adhesion, no fl uff or adhesive 

residue

Najwyższa jakość / Top Quality

59603 0001 MP Staubbindetuch AntiDust Dispenser 1

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

Opis:
- bezsilikonowa przeciwpyłowa szmatka do 

czyszczenia powierzchni gotowej do lakierowania
- wygodna w użyciu dzięki plastikowemu 

opakowaniu
- gwarantuje niezawodną i optymalną 

przyczepność kurzu
- odpowiednia do wszystkich produktów do 

lakierowania

MP Staubbindetuch Sticky 
80 x 80 cm

Technical Data:
- silicone-free anti-dust rag for reliable cleaning 
  prior to painting
- easy handling by foil packing
- guarantees a reliable and optimal dust 
  adhesion
- suitable for all paint materials

58100 28201
58100 28202

MP Staubbindetuch Sticky 1 szt. / pc.
MP Staubbindetuch Sticky
(5 w opak. / pack of 5)

1
1

100
20

Nr art. / Item-No. Opis / Description  Karton / Box Opak. / Unit

Opis:
- bezsilikonowa przeciwpyłowa szmatka do 

czyszczenia powierzchni gotowej do lakierowania
- wygodna w użyciu dzięki plastikowemu 

opakowaniu
- gwarantuje niezawodną i optymalną przyczepność 

kurzu
- odpowiednia do wszystkich produktów do 

lakierowania

MP Staubbindetuch Surface 
80 x 80 cm

Technical Data:
- silicone-free anti-dust rag for reliable cleaning 
  prior to painting
- easy handling by foil packing
- guarantees a reliable and optimal dust 
  adhesion
- suitable for all paint materials

59604 0000 MP Staubbindetuch Surface 1 szt. / pc. 150

Nr art. / Item-No. Opis / Description Karton / Box  Opak. / Unit

MP Poliertuchrolle
40 x 38 cm rolka perforowana / perforated roll

Opis:
- ściereczki polerskie o otwartej strukturze, 

wchłaniające grubsze cząstki w celu delikatnego 
czyszczenia lakieru

- wolne od substancji wiążących i chemicznych, 
odporne na rozerwanie, odporne na 
rozcieńczalniki, nie pozostawiające kłaczków

- wykonane z naturalnych włókien wiskozowych, 
do wielokrotnego użytku

- w praktycznym pudełku z dozownikiem

Technical Data:
- polishing cloth with an open texture for coarse  
  particles and gentle cleaning of the surface
- free of bonding agents and chemicals, tear and  
  solvent-resistant, lint-free
- made of natural viscose fi bres, reusable

- in convenient dispenser box

Nr art. / Item-No. Opis / Description Pal. / Pal.       Opak. / Unit

59601 27054 MP Poliertuchrolle, 
500 odcinków / sheets

24 1
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MP Microfasertuch Aqua
40 x 40 cm

Opis:
- bardzo miękka, niepyląca, optymalna 

do czyszczenia i konserwacji delikatnych 
powierzchni

- dzięki zastosowaniu specjalnych włókien 
mikrofazowych umożliwia usuwanie resztek 
brudu, kurzu i pozostałości tłuszczu

- niestrzępiąca się

Technical Data:
- very soft, perfectly suitable for the cleaning 
  and care of sensitive surfaces
- special microfi ber texture for extremely 
  high absorbtion of dirt, dust and grease residue
- lint-free

Nr art. / Item-No. Opis / Description                               Karton / Box  Opak. / Unit

59603 9000
59603 9002
59603 9004

MP Microfasertuch Aqua niebieska / blue
MP Microfasertuch Aqua żółta / yellow
MP Microfasertuch Aqua zielona / green

10
10
10

350
350
350

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

MP Microfasertuch Soft
40 x 40 cm

Opis:
- bardzo miękka, optymalna do czyszczenia

i konserwacji delikatnych powierzchni
- dzięki zastosowaniu specjalnych włókien 

mikrofazowych umożliwia usuwanie resztek 
brudu, kurzu i pozostałości tłuszczu

- silnie absorbująca
- bardzo delikatna, do wszystkich powierzchni
- niestrzępiąca się

Technical Data:
- very soft, perfectly suitable for the cleaning 
  and care of sensitive surfaces
-  special microfi bre-texture to remove effi ciently 

residues of dirt, dust and grease
- extremely absorbent
- very gentle to all surfaces
- lint-free

59603 9904 MP Microfasertuch Soft zielona / green 20

MP Glasreiniger Crystal Clear
Opis:
- nadaje się do wszystkich gładkich powierzchni 

zarówno w sektorze samochodowym (okna, 
lusterka), jak i w domu (blachy, blaty robocze, 
płytki)

- owady, olej, smar i podobne uporczywe 
zanieczyszczenia są usuwane bez wysiłku

- nie zostawia smug
- przyjemny zapach

Technical Data:
-  suitable for all smooth surfaces on vehicles 

(windows, mirrors) as well as for home use 
(metal surfaces, work surfaces, tiles)

-  insects, oils, grease or similar stubborn stains 
can be removed with ease.

- fast drying without leaving streaks
- pleasant smell

57170 1514
57170 1550

MP Glasreiniger Crystal Clear 140 ml
MP Glasreiniger Crystal Clear 500 ml

1
1

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

MP Schwamm Viskose
Opis:
- gąbka czyszcząca do mycia
- optymalnie pochłania kurz i brud

Technical Data:
-  cleaning sponge that is gentle to the 

paint work
- perfectly absorbs dirt and dust

56250 0001
56115 2300

MP Schwamm Viskose
MP Viskoseschwamm gepresst / pressed sponge
125 x 90 x 32 mm

10
10

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit
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MP Putzpapierabroller
Opis:
- stabilny, wytrzymały i zajmujący mało miejsca 

stojak z drążkiem do ściereczek do czyszczenia 
i polerowania

- do rolek do 40 cm

  MP WipingRollDispenser “Base”
 stojak na czyściwa

  MP WipingRollDispenser “BasePlus” 
 mobilny stojak papieru z uchwytem

do worka na śmieci

  MP WipingRollDispenser “Wall” 
 wieszak do montażu ściennego

Technical Data:
-  sturdy, robust and space-saving paper 

dispenser with tear-off blade for cleaning
and polishing cloths

- suitable for paper rolls up to 40 cm

  MP WipingRollDispenser “Base” 
 - paper dispenser

  MP WipingRollDispenser “BasePlus” 
- movable paper dispenser with waste 
  disposal bag mount

  MP WipingRollDispenser “Wall” 
 - paper dispenser for wall mounting

59601 60953
59601 60955
59603 00967

MP Putzpapierabroller “Base”
MP Putzpapierabroller “BasePlus”
MP Putzpapierabroller “Wall”

1
1
1

Wszystkie stojaki są dostarczane bez wyposażenia dodatkowego!
/ All dispensers are sold excluding paper roll!

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

MP WipingRollDispenser ”Base“

MP WipingRollDispenser ”BasePlus“

MP WipingRollDispenser ”Wall“

MP Putztuchrollen
Opis:
- perforowane, na rolce
- bez kłaczków, odporne na rozcieńczalniki, bardzo 

chłonne
- do pielęgnacji delikatnych powierzchni
- do wycierania płynów lub usuwania resztek 

zaschniętego brudu

Technical Data:
- roll of perforated cleaning sheets
- lint-free, solvent-resistant, extremely absorbent
- for treating sensitive surfaces
- for wiping off liquids or for removing dry dirt  
  residue

59601 11452

59601 11436

59601 11338

59601 11324

59601 11238

59601 11224

59602 172713

niebieski / blue, 1000 odcinków / sheets, 
3-warstw. / ply, 36 x 36 cm
niebieski / blue, 1000 odcinków / sheets, 
2-warstw. / ply, 36 x 36 cm
niebieski / blue, 500 odcinków / sheets, 
3-warstw. / ply, 36 x 36 cm
niebieski / blue, 500 odcinków / sheets, 
3-warstw. / ply, 22 x 36 cm
niebieski / blue, 500 odcinków / sheets, 
2-warstw. / ply, 36 x 36 cm
niebieski / blue, 500 odcinków / sheets, 
2-warstw. / ply, 22 x 36 cm
biały / white, 1500 odcinków / sheets, 
2-warstw. / ply, 26 x 38 cm

1

2

2

2

2

2

2

30

60

60

96

60

96

42

Nr art. / Item-No. Opis / Description       Pal. / Pal.      Opak. / Unit
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MP HandCareSystem
Opis:
- MP Schutzlotion PL 3300 chroni skórę 

podczas stosowania olejów i rozpuszczalników 
organicznych i zapobiega znacząco wnikanie 
środków rozpuszczalnikowych i innych 
rozpuszczalników roboczych w górne warstwy 
skóry i tym samym redukuje przyczepność 
lakierów, grafi tu,, pyłu metalowego, tłuszczy, 
klejów i żywic.

- MP Handreiniger HC 3600 to środek szczególnie 
dobrze tolerowany przez skórę, został 
stworzony do usuwania silnie przywierających 
zanieczyszczeń (także do paznokci) w fi rmach 
lakierniczych  - jak zanieczyszczenia farb olejnych, 
lakierów 1K i 2K, żywic i klejów.

- MP Pfl egelotion CL 3900 to specjalny krem 
do skóry, który można łatwo rozprowadzić, 
szybko wsiąka w skórę, nie pozostawia tłustego 
fi lmu i podczas ciągłego stosowania naturalnie 
regeneruje skórę.

Technical Data:
-  MP Schutzlotion PL 3300 protects the skin 

when using oils and organic solvents and 
considerably reduces the penetration of paint 
solvents and other solvent-based materials 
into the outermost skin layer and therefore 
also the adhesion of paints, graphite, metal 
dust, grease, adhesives and resins.

-   MP Handreiniger HC 3600 is an particularly 
kind to the skin hand cleaner and has been 
especially developed to remove strong 
and stubborn dirt (even in the nail bed) in 
the paint industry e.g. stains of oil paint, 
single- or two-component paints, resins and 
adhesives.

- MP Pfl egelotion CL 3900 is a special skin care 
cream that can be spread easily, is quickly 
absorbed into the skin without leaving a greasy 
fi lm and enhances the natural regeneration of 
the skin if applied regularly.

10

24
10

6
1

10

1
1

1

51075 0000

51071 0000
51072 0000
51073 0000
51069 0000

51078 0000

51081 0000
51080 0001

51083 0000

MP Schutzlotion PL 3300, 1000 ml butelka / bottle

MP Handreiniger HC 3600, 250 ml tubka / tube
MP Handreiniger HC 3600, 1000 ml butelka / bottle
MP Handreiniger HC 3600, 2000 ml butelka miękka / soft bottle
MP Handreiniger HC 3600, 10 ltr. kanister / can

MP Pfl egelotion CL 3900, 1000 ml butelka / bottle

MP Pumpdispenser do 1000 ml butelka / bottle
MP Kunststoff-Dispenser 
do / for 2000 ml butelki miękiej / soft bottle
MP Pumpdispenser do / for 10 ltr. kanistra / can

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit
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MP ProtectiveHalfMask-Box EasyLock
Opis:
- maska ochronna z korpusem maski

do wielokrotnego użytku
- lekka, z zaworkiem i plastikowym zapięciem

z tyłu głowy dla optymalnego komfortu
- zgodna z normą EN
- bez adapterów, możliwość podłączenia ich

bezpośrednio do korpusu maski

Technical Data:
- dust mask with reusable half mask
-  light weight, plastic head mount with quick

fastener
-  exhale valve, broad facial support for 

maximum wearing comfort
- complies to the EN Norm
-  no adapter, fi lters are easy to change thanks 

to bayonet lock

FFP1
P1

FFP2
P2

Klasa fi ltra                  Rodzaj zanieczyszczenia powietrza            Czynności

Opis:
- maseczka ochronna MP Feinstaubmaske FFP1

z zaworkiem, do ochrony przed szkodliwymi 
pyłami, fi ltr klasy 1 / EN 149:2001

- maseczka ochronna MP Feinstaubmaske FFP2
z zaworkiem, do ochrony przed szkodliwymi 
pyłami, fi ltr klasy 2 / EN 149:2001

Technical Data:
-  MP Feinstaubmaske FFP1 R D dust mask with 

exhale valve against harmful fi ne dust of the 
particle fi lter class 1 / EN 149:2001 

-  MP Feinstaubmaske FFP2 R D dust mask with 
exhale valve against harmful fi ne dust of the 
particle fi lter class 2 / EN 149:2001

Tylko do stosowania przeciwko
zanieczyszczeniom z nietoksycznym pyłem 
/ only for use against solid aerosols of 
non-toxic dusts

Tylko do stosowania przeciwko
zanieczyszczeniom o niskiej zawartości
toksycznych i rakotwórczych pyłów / only 
for use against solid aerosols of low toxic 
and carcinogenic dusts and smoke

kontakt z pyłem /
contact with coarse dust

kontakt z drewnem, szpachlówką,
włóknem szklanym, obróbką
metalu (poza PCV), spawaniem / 
contact with soft wood, bodyfi ller, 
glass fi bres, metal work, working 
with plastics 
(without PVC), welding work

56116 0800
56116 0801

MP Feinstaubmaske FFP1 R D
MP Feinstaubmaske FFP2 R D

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

10
10

MP Feinstaubmasken

FFP2 R D

1437

FFP1 R D

1437

59501 750284

1
1
1

Dodatki / Accessories:
59501 920000
59501 903000
59501 940000

Filtr cząsteczek P3R (2 w opak.) / particle fi lter P3R (pack of 2)
Filtr gazowy A2 (2 w opak.) / gas fi lter A2 (pack of 2)
EasyLock A1B1E1K1 fi ltr zamienny (2 w opak.) / (pack of 2) 

MP ProtectiveHalfMask-Box EasyLock 1

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

Składa się z / consists of:
1 szt. korpusu półmaski z termoplastycznego, przyjaznego dla skóry tworzywa TPE EN 140:1998
zawiera po 2 szt. fi ltra A 2 EasyLock wg EN 14387:2004 i fi lterków P3R EasyLock EN 143:2000
1 pc. half-mask made of thermoplastic kind to the skin  TPE EN 140:1998 Incl. 2 pcs of A 2 fi lter Easy-
Lock according to EN 14387:2004, and  2 pcs of P3R EasyLock EN 143:2000

Więcej informacji na temat rodzajów klas fi ltrów.
More information on the types of fi lter classes.
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MP Schutzbrillen
Opis:
Comfort blue
- okulary ochronne z regulowaną wysokością

i długością zauszników
- odporne na zarysowania, nie zaparowujące

(przeciwmgielne)
- odporne na działanie rozcieńczalników

Light  
- szersze oprawki zapewniają również ochronę

boczną
- odporne na zarysowania, nie zaparowujące

(przeciwmgielne)
- odporne na działanie rozcieńczalników

Panorama
- okulary ochronne z regulowaną wysokością

i długością zauszników
- nadają się również do nałożenia na okulary

korekcyjne
- duże pole widzenia, specjalna przejrzystość

optyczna obiektywu

Technical Data:
Comfort blue
-  safety goggles with temples adjustable 

in height and length 
- scratch-resistant, fog-free (anti-fog)
- short-term solvent-resistant

Light 
- side protection due to wider front 
  side of temples 
- scratch-resistant, fog-free (anti-fog)
- short-term solvent-resistant

Panorama
-  safety goggles with temples adjustable 

in height and length
- can be worn over most spectacles
- extra wide fi eld of vision, special optical 
  clearness of safety lenses

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

59505 0020
59505 0030
59505 0010

MP Schutzbrille Comfort blue
MP Schutzbrille Light
MP Schutzbrille Panorama

1
1
1

Comfort blue

Light

Panorama

MP ProtectiveHalfMask X-Change           Nowość / New
Opis:
- ergonomiczny kształt i niska waga dla 

optymalnego komfortu noszenia, nawet 
podczas dłuższego użytkowania

- optymalnie dopasowane paski na głowę 
zapewniają pewne trzymanie

- niezakłócone pole widzenia dzięki 
funkcjonalnemu projektowi maski

- fi ltry różnych klas dostępne dodatkowo

Technical Data:
-  Ergonomic shape & low weight for 

optimum wearing comfort even 
over longer periods of use

- Optimised head straps for a secure fi t
-  Unrestricted fi eld of vision thanks to 

functional mask design
- Filters of different classes also available

59601 307613
59601 307614
59601 307615

MP Lackierschutzanzug “SaveTex”

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

Opis:
- jednorazowy kombinezon ochronny z kapturem
- wysoki komfort noszenia dzięki elastycznym 

mankietom na ramionach i nogach
- odporny na ścieranie, wytrzymały, 

antystatyczny, oddychający
- CE 0516, Typ 5+6, Kat III

Technical Data:
- disposable painting-overall with hood
-  extremely comfortable with with elastic cuffs 

at wrists and ankles
-  abrasion resistant, hard wearing, antistatic, 

breathable fabric
- CE 0624, Typ 5+6, Kat III

Rozmiar / size L
Rozmiar / size XL
Rozmiar / size XXL

25
25
25

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

59504 0000

Dodatki / Accessories:
59504 0001
59504 0002
59504 0003
59504 0004

MP ProtectiveHalfMask X-Change

Filtr gazowy A2 (2 szt.-opak.) / Replacement fi lter A2 (pack of 2)
Filtr cząsteczek P3R (4 szt.-opak.) / pack of 4)
Vorfi lterhalter (2 szt.-opak.) / pre-fi lter mount (pack of 2)
EasyLock A1B1E1K1 fi ltr zamienny (2 szt.-opak.) / (pack of 2)

1

1
1
1
1

Składa się z / consists of:
Wielokrotnego użytku półmaski z dwoma fi ltrami A2 w plastikowym pudełku.
Reusable half mask with two A2 fi lters in plastic box
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MP Nitrilhandschuhe
Opis:
- bezpudrowe rękawice nitrylowe, pozwalające

uniknąć podrażnień skóry
- zwiększona odporność na rozcieńczalniki
- bardzo elastyczne, optymalne dopasowane

i niezaburzające zmysłu dotyku

Technical Data:
- powder-free nitrile gloves to avoid skin 
  irritation
- good resistance to solvents
- highly fl exible, perfect fi t and outstanding 
  sensation of touch

Nr art. / Item-No. Opis / Description                                 Karton / Box Opak. / Unit

55403 0002
55403 0003
55403 0004
55403 0005

55403 1003
55403 1004
55403 1005

Rozmiar / size S  (100 szt. / pcs. - Pack.)
Rozmiar / size M (100 szt. / pcs. - Pack.)
Rozmiar / size L  (100 szt. / pcs. - Pack.)
Rozmiar / size XL  (100 szt. / pcs. - Pack.)

czarne, Rozmiar / size M (100 szt. / pcs. - Pack.)
czarne, Rozmiar / size L (100 szt. / pcs. - Pack.)
czarne, Rozmiar / size XL (100 szt. / pcs. - Pack.)

1
1
1
1

10
10
10
10

10
10
10

1
1
1

MP Latexhandschuhe Premium
Opis:
- bezpudrowe rękawice lateksowe, dzięki czemu

nie powodują podrażnień skóry
- bardzo elastyczne, bezsilikonowe, na krótko

odporne na rozcieńczalniki
- dla osób leworęcznych i praworęcznych
- perfekcyjne dopasowanie, bezproblemowe

zaciskanie dłoni

Technical Data:
- powder-free latex gloves, therefore no skin 
  irritation
-  extremely fl exible, silicone-free, resistant to 

solvents for a short time
- suitable for left and right handed people
- perfect fi t, enclose the hands without a seam

Nr art. / Item-No. Opis / Description                                 Karton / Box  Opak. / Unit

55402 6066542
55402 6066569
55402 6067580

Rozmiar / size M (100 szt. / pcs. - Pack.)
Rozmiar / size L (100 szt. / pcs. - Pack.)
Rozmiar / size XL (100 szt. / pcs. - Pack.)

1
1
1

10
10
10

MP Nitrilhandschuhe Hi-Risk                Nowość / New
Opis:
- ekstremalnie stabilne rękawice nitrylowe, 

bezpudrowe
- wyższa odporność na rozpuszczalniki

w porównaniu do tradycyjnych rękawic 
nitrylowych

- bardzo elastyczne i bez silikonu

Technical Data:
- extremely durable nitril gloves, powder-free
-  higher solvent resistance compared to 

conventional nitrile gloves
- very fl exible and silicone-free

Nr art. / Item-No. Opis / Description                                 Karton / Box Opak. / Unit

554016 0003
554016 0004
554016 0005

Rozmiar / size M (50 szt. / pcs.- Pack.)
Rozmiar / size L (50 szt. / pcs.- Pack.)
Rozmiar / size XL (50 szt. / pcs.- Pack.)

1
1
1

10
10
10
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MP Schutzhandschuhe Nitril
Opis:
- ochrona i wysoka odporność przy pracy

z różnymi chemikaliami (wytwarzanie/
przetwarzanie żywic epoksydowych)

- dobra przyczepność na mokro i na sucho dzięki 
wytłoczonej kratce w obszarze śródręcza

- wysoki komfort noszenia i długa żywotność
- długość: ok. 32 cm
- nieprzemakalne
- wysoka odporność na ścieranie
- olejoodporne

Technical Data:
-  protection and high resistance when 

working with chemicals (especially pro-
duction / processing of epoxy resins)

-  grip pattern on the palm offers secure grip 
in wet and dry conditions 

-  combines high comfort with durability 
(fl ock lined)

- length: approx. 32 cm
- impermeable for liquids
- good abrasion resistance 
- oil-repellent

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

55401 80009
55401 80010

Rozmiar / size 9
Rozmiar / size 10

1
1

AJKLOt3101

EN 388 EN 374 EN 374

MP Neoprenhandschuhe

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

Opis:
- rękawice neoprenowe do ochrony podczas 

czyszczenia lub lakierowania
- dłużej odporne na działanie różnych 

materiałów
- niezaburzające zmysłu dotyku
- z welurowym wnętrzem, aby uniknąć 

podrażnień skóry

Technical Data:
-  top-class neoprene gloves for protection 

when cleaning or painting
-  long term resistance against various 

materials
- does not impair the sense of touch 
-  with inner velour to avoid irritation of the skin 

as much as possible

55401 0008
55401 0009
55401 0010

Rozmiar / size 8 
Rozmiar / size 9 
Rozmiar / size 10

1
1
1

Bardzo odporne / Highly resistant

EN374-3 EN388

AKL 3121

MP Nitril-Microschaumhandschuh
Opis:
- rękawice z tkaniny poliestrowej do prac, w których 

wymagana jest wysoka czułość dotykowa
- idealne dopasowanie zapewnia wygodę ruchów
- doskonały chwyt dzięki tłoczeniom po wewnętrznej 

stronie rękawicy
- oddychające, odporne na działanie olejów i wody

Technical Data:
-  gloves made of polyester fabric to fulfi ll high 

requirements regarding the sense of touch 
- perfect fi tting allows optimal mobility
- perfect grip by dots on the palm
- breathable, oil- and water-repellent 

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

51709 0109
51709 0110

Rozmiar / size 9
Rozmiar / size 10

1
1

MP Montagehandschuh PU
Opis:
- uniwersalne rękawice z odporną na zużycie 

powłoką PU, zapewniają pewny chwyt
- rozciągliwa struktura umożliwiająca idealne 

dopasowanie
- optymalna elastyczność
- wysoka czułość dotykowa
- niezwykle wygodne

Technical Data:
-  all purpose gloves with tough PU 

lamination for a safe grip
- stretch material for perfect fi tting
- ideal fl exibility
- very good sensitivity
- very comfortable

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

51707 0208
51707 0209
51707 0210

Rozmiar / size 8, szary / grey   Nowość / New
Rozmiar / size 9, szary / grey   Nowość / New
Rozmiar / size 10, szary / grey Nowość / New

1
1
1
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MP Polierer exzentrisch
Opis:
- polerka rotacyjna wytwarza nieznaczną

temperaturę na powierzchni
- idealna do polerowania bez pozostawiania

hologramów
- poręczna dzięki ergonomicznemu uchwytowi
- stała 6-stopniowa regulacja obrotów zapewnia

optymalną obróbkę danej powierzchni
- delikatne przyspieszenie dzięki elektronicznej

regulacji obrotów nie powoduje wyrywania
urządzenia z ręki

- wysokojakościowe wykonanie dla
długotrwałego użytkowania

- precyzyjnie wykonana przeciwwaga stali
obrabianej na maszynie CNC umożliwia szybkie
i pewne polerowanie

- moc silnika: 810 W Motor
- ilość obrotów: 1.650 – 4.800 U/min.
- waga: 2,75 kg
- talerz polerski:  15 mm śruba M8, rzep, 125 mm
 21 mm śruba M8, rzep, 150 mm

Technical Data:
-  this eccentric polisher ensures low heat 

development on the surface
- perfect for hologram-free polishing 
- precise handling thanks to ergonomic grip
-  constant speed regulation through 6-step 

system for optimal surface polishing 
-  soft start due to electronic speed control to 

avoid any kick-back effects
- high-quality bearing for long service life 
-  precision counterweight made of CNC-machined 

steel enables easy and safe polishing work

- powerful 810 W motor
- speed: 1.650 – 4.800 rpm
- weight: 2,75 kg
- polishing pad:   15 mm M8 thread, velcro, 125 mm

21 mm M8 thread, velcro, 150 mm

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

57290 7015

57290 7021

MP Polierer exzentrisch skok 15 mm / stroke, 
125 mm Polierteller
MP Polierer exzentrisch skok 21 mm / stroke, 
150 mm Polierteller

1

1

Dodatki / Accessories: 
57103 7015 MP Talerz polerski ø 125 mm do MP Polierer exzentrisch 
 skok 15 mm / stroke  
57103 7021 MP Talerz polerski ø 150 mm do MP Polierer exzentrisch 
 skok 21 mm / stroke   

MP Exzenterschleifer e-tronic 
Opis:
- ergonomiczny design umożliwiający wygodny 

chwyt
- wymaga mniejszej siły ze względu na minimalną 

emisję drgań
- bezszczotkowy silnik o niskim poziomie hałasu dla 

większego komfortu pracy
- łatwo regulowane poziomy prędkości i ustawienia
- 150 mm, zawiera talerz szliferski na rzep

Technical Data:
-   ergonomic design for a comfortable positi-

on of the grip
-  only little effort is needed because of mini-

mum vibrations
-  brushless motor with less noise for opera-

tor‘s comfort 
- easily adjustable speed levels and settings
- incl. 150 mm sanding pad velcro

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

57206 1025
57206 1050

MP Exzenterschleifer e-tronic, skok 2,5 mm / stroke
MP Exzenterschleifer e-tronic, skok 5 mm / stroke

1
1

Dodatki / Accessories: 
57200 0210     MP Wąż odkurzacza / dust extracion hose, 3,5 m universal    1
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MP Polierer Electronic
Opis:
- dwa stabilne i ergonomiczne warianty chwytu
- komfortowa w obsłudze, optymalne rozłożenie 

ciężaru
- wysoka stabilność prędkości, duża wydajność
- niskie nagrzewanie się podczas pracy ciągłej 

dzięki doskonałemu chłodzeniu
- pobór mocy:  1200 W
- napięcie:  220-230 V/1Ph
- talerz polerski:  M14 gwint wewn.,
    rzep, 150 mm
- ilość obrotów:  1.000 -3.300 U/min.
- waga:   3700 g/130 oz

Technical Data:
-  polisher with two robust and ergonomic 

grip handles
- comfortable in use, well balanced
- consistent speed, powerful 
-  perfect cooling system avoids heating up 

of the polisher
- power consumption:  1200 Watt
- voltage:  220-230 V/1Ph
- polishing pad:  M14 inner thread, 
 velcro, 150 mm
- speed:  1.000  -3.300 rpm.
- weight:  3700 g/130 oz

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

57290 5000 MP Polierer Electronic 1

Dodatki / Accessories:
57110 0020    MP Polierteller, M14,  150 mm,
    rzep / velcro         str. / pls. see page 24
57103 6350    MP Polierteller, M14,  117 mm,
    rzep / velcro         str. / pls. see page 24
57120 5 . . .    MP Cutting Polish 1 kg         str. / pls. see page 22
57120   . . . .    MP ONE-STEP Polish         str. / pls. see page 22
57120 6 . . .    MP Finish Polish 1 ltr.         str. / pls. see page 22

Opis:
- dwa stabilne i ergonomiczne warianty chwytu
- komfortowa w obsłudze, optymalne rozłożenie 

- wysoka stabilność prędkości, duża wydajność
- niskie nagrzewanie się podczas pracy ciągłej 

57290 7000

Opis:
- w skrzynce z tworzywa sztucznego, 

wyposażona w zapasową baterię
- do polerowania małych powierzchni w celu 

porównania lub pomiaru odcieni
- ruchomy przycisk do określania prędkości 

obrotowej
- ergonomiczny, wygodny uchwyt do wygodnej 

obsługi

MP Akkupolierer Mini
Technical Data:
-  provided in a plastic case equipped with 

an extra accumulator 
-  for polishing little surfaces for colour 

matching or measuring
- variable switch for speed control
-  ergonomic soft grip for a comfortable 

handling

MP Akkupolierer Mini 1

str. / pls. see page 10

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

Dodatki / Accessories:
57103 6375     MP Finish-Stützteller  75 mm, 5/16‘‘, 

rzep / velcro
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Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

Opis:
- profesjonalny, wysokowydajny pistolet

lakierniczy
- regulacja szerokości i strumienia natrysku,

regulacja ilości materiału
- lakierowanie samochodowe, przemysłowe,

dekoracyjne
- zużycie powietrza 200 Nl/min. / 1,7 cfm
- ciśnienie  2,5/3,2 bar / 40 psi
- waga  ca. 550 g/19 oz
- pojemnik  tworzywo sztuczne 0,6 ltr.

Technical Data:
- professional high-performance paint gun with 
  fi nest paint atomisation
- round- and fl at spray regulator, air-micrometer, 
  material volume regulator
- for car refi nishing, decorating, industry and
  carpentry coatings
- air consumption  200 Nl/min. /1,7 cfm
- pressure  2,5/3,2 bar/40 psi
- weight   ca. 550 g /19 oz
- cup   0,6 ltr. plastic

58111 0000
58111 0001
58111 0002

dysza / nozzle 1,3 mm
dysza / nozzle 1,6 mm
dysza / nozzle 1,8 mm

1
1
1

Dodatki / Accessories:
58111 0011  Pojemnik z tworzywa sztucznego / plastic cup 0,6 ltr.                 1
58111 0013 Zestaw dysz / nozzle-set 1,3 mm                   1
58111 0016 Zestaw dysz / nozzle-set 1,6 mm                   1
58111 0020 Zestaw dysz / nozzle-set 2,0 mm                   1
58111 0025 Zestaw dysz / nozzle-set 2,5 mm                   1
58111 0098 Zestaw uszczelek / sealing-set                   1
58111 0099 Zestaw naprawczy / repair-kit                   1
58108 3006 Adapter Walcom Genesi / Slim Kombat
 pasujący do / suitable for MP (UV) PCS PaintCupSystem                                                            1

MP SprayGun Profi  S

Opis:
- korzystny cenowo, bardzo wytrzymały

pistolet lakierniczy
- optymalny do podkładów i szpachli

natryskowych
- lakierowanie samochodowe, przemysłowe,

dekoracyjne
- zużycie powietrza  200 Nl / min./1,7 cfm
- ciśnienie  2,5 / 3,0 bar / 38 psi
- waga  ca. 550 g /19 oz
- pojemnik  tworzywo sztuczne 0,5 l
- gwint pojemnika  3/8“ gwint wewn.

Technical Data:
-  value for money, extremely robust paint gun 

with fi nest paint atomisation
-  round- and fl at spray regulator, material 

volume regulator
-  optimal for sprayable fi llers and polyester 

putties
- for car refi nishing, decorating, industry and 
  carpentry coatings
- air consumption  200 Nl / min./1,7 cfm
- pressure  2,5 / 3,0 bar /38 psi
- weight   approx. 550 g / 19 oz
- cup   0,5 l plastic
- thread of cup  3/8" inner thread

MP SprayGun Selena58301 0001 1

MP SprayGun Selena
1,5 mm Düse / nozzle

Dodatki / Accessories:
58301 0011  Pojemnik z tworzywa sztucznego / plastic cup 0,5 ltr.                 1
58301 0018 Zestaw dysz / nozzle-set 1,8 mm                   1
58301 0025 Zestaw dysz / nozzle-set 2,5 mm                   1

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit
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Skelett

Standard

Profi 

Opis:
- mechanizm tłoka oporowego, zabezpieczenie

przed kapaniem
- wysokiej jakości, stabilna konstrukcja

MP Kartuschenpresse Skelett
- pistolet ręczny do mas natryskowych w wersji

otwartej do mas natryskowych o poj. 310 ml

MP Kartuschenpresse Standard
- pistolet ręczny do mas natryskowych w wersji

półotwartej do mas natryskowych o poj. 310 ml

MP Kartuschenpresse Profi 
- pistolet ręczny do mas natryskowych w wersji

zamkniętej do mas natryskowych w kartuszach
o poj. 310 ml i w folii do 400 ml

Technical Data:
- piston mechanism, drip blocker
- high quality and robust construction

MP Kartuschenpresse Skelett
- manual cartridge gun in open frame variation 
  for 310 ml cartridges

MP Kartuschenpresse Standard
- manual cartridge gun in semi-open variation 
  for 310 ml cartridges

MP Kartuschenpresse Profi 
- manual cartridge gun in closed variation with 
  aluminium shaft for 310 ml cartridges or foil 
  tubes up to 400 ml

56208 0000
56207 0000
56206 0000

MP Kartuschenpresse Skelett
MP Kartuschenpresse Standard
MP Kartuschenpresse Profi 

1
1
1

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

MP Kartuschenpressen

MP Pistolenreinigungs-Set

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

Opis:
- kompletny zestaw różnych szczotek

do czyszczenia Twojego pistoletu
- zawiera różne igły i buteleczki z olejem

Technical Data:
-  complete set of different cleaning brushes 

for optimal maintenance of your sprayguns
- including different needles
- including oil fl ask

58310 0001 MP Pistolenreinigungs-Set 1

MP Pistolenreinigungs-Set Basic 
Opis:
- poręczny, 12-częściowy zestaw do czyszczenia 

pistoletów, do wyboru różne szczotki
do czyszczenia

- łącznie ze smarem do iglicy

Technical Data:
-  compact 12-piece gun cleaning set with 

selection of different cleaning brushes
- incl. lubricant for the paint needle

58310 0000 MP Pistolenreinigungs-Set Basic 1

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit
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MP Handbürste Stahldraht

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

56112 0002
56112 0004
56112 0006

2-rzędowa / rows
4-rzędowa / rows
6-rzędowa / rows

12
12
12

MP Papierabroller
Opis:
- do papieru maskującego o szer. 22, 60 i 90 cm
- z automatycznym podajnikiem taśmy

  MP Papierabroller “Base”
- przenośny stojak do wydajnej i szybkiej pracy 

przy maskowaniu

  MP Papierabroller “Incline”
- bardzo oszczędzający miejsce, mobilny

dozownik do wydajnej i szybkiej pracy przy
maskowaniu

  MP Papierabroller “Wall”
- wieszak do montażu ściennego, do wydajnej

i szybkiej pracy przy maskowaniu

Technical Data:
- dispenser for 22, 60 and 90 cm masking paper
- with automatic tape roller

  MP Papierabroller “Base”
- mobile dispenser for fast and effi cient mas-
  king work

  MP Papierabroller “Incline”
- very space-saving, mobile dispenser for fast
  and effi cient masking work

  MP Papierabroller “Wall”
- wall mounted dispenser for fast and effi cient 
  masking work

55101 402020
55101 402010
55101 403010

MP Papierabroller “Base”
MP Papierabroller “Incline”
MP Papierabroller “Wall”

1
1
1

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

MP Papierabroller 
„Base”

MP Papierabroller 
„Incline”

MP Papierabroller “Wall”

MP Beizbürste Leder Fibre
3/7 rzędowa / rows

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

56112 0707 175 x 60 mm 1

MP Beizbürste
miękko pofalowany drut brązowy / soft crinkled bronze wire

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

56112 0800 180 x 60 mm 1



48

NARZĘDZIA I WYPOSAŻENIE DODATKOWE
PROFESSIONAL TOOLS

Opis:
- szpachelka do karoserii z tworzywa sztucznego

do nakładania szpachli 1K i 2K
- bardzo elastyczna
- do szpachlowania i modelowania

MP Karosseriespachtel “Spreader-P”
120 x 80 mm

Technical Data:
-  plastic spreader for tapplying 1K- and 

2K-body fi ller materials
- highly fl exible
- for fi lling and remodelling work

56110 2208 MP Karosseriespachtel “Spreader-P” 10

Nr art. / Item-No. Opis / Description              Opak. / Unit

MP Kunststoffspachtelsatz “SpreaderSet-P”
50 mm / 80 mm / 100 mm / 120 mm

Opis:
- zestaw szpachelek plastikowych

do nakładania szpachli 1K i 2K
- bardzo elastyczne
- do szpachlowania i modelowania

Technical Data:
-  plastic spreader set for applying 

1K- and 2K-body fi ller materials
- highly fl exible
- for fi lling and remodelling work

56211 0000 MP Kunststoffspachtelsatz “SpreaderSet-P” 1

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

Nr art. / Item-No. Opis / Description       Karton / Box      Opak. / Unit

MP Metallspachtelsatz “SpreaderSet-M”
50 mm / 80 mm / 100 mm / 120 mm

Opis:
- zestaw szpachelek metalowych

do nakładania szpachli 1K i 2K
- bardzo elastyczne
- do szpachlowania i modelowania

Technical Data:
-  metal spreader set for applying 

1K- and 2K-body fi ller materials
- highly fl exible
- for fi lling and remodelling work

56212 0000 MP Metall-Spachtelsatz 100
“SpreaderSet-M”

1

MP Malerspachtel Profi 

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

56110 0003
56110 0004
56110 0005
56110 0006
56110 0007
56110 0008
56110 0010

Rozmiar / size 3 cm
Rozmiar / size 4 cm
Rozmiar / size 5 cm
Rozmiar / size 6 cm
Rozmiar / size 7 cm
Rozmiar / size 8 cm
Rozmiar / size 10 cm

12
12
12
12
12
12
12
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MP Nassfi lm-Schichtdickenmesser
Opis:
- narzędzie pomocne w mierzeniu grubości

mokrej powłoki lakierniczej
- zakres pomiaru: 0-2000 μ
- nadruk skali odporny na rozcieńczalniki

Technical Data:
- tool for determination of the thickness of 
  liquid coatings
- accuracy of measurement: 0-2000 µ
- solvent-resistant scales

59710 0000 6-kąt z aluminium / 
hexagon shaped aluminium

1

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

MP Ionisierungspistole X-ION             
Opis:
- poręczny pistolet do odmuchiwania
i neutralizacji naładowania elektrostatycznego
- czyści i neutralizuje w jednym procesie pracy
- redukuje wtrącenia w lakierze podczas
lakierowania
- nie wymaga przyłącza elektrycznego
- dopuszczony do zastosowania w kabinach
lakierniczych zgodnie z dyrektywą ATEX 2014/34/EU
- w praktycznym opakowaniu z tworzywa sztucznego
- zalecane ciśnienie robocze:  3 ~ 6 bar
- napięcie wewnętrzne: 3.5kV AC (10kHZ)
- odstęp roboczy od elementu: 10 – 50 cm
- waga:  200 g
- złączka:  1/4“ nypel   
 szybkozłączki

Technical Data:
-  handy compressed-air operated air gun for 

neutralising electrostatic charge 
- cleans and neutralises in a single step
- reduces dust inclusions during painting
-  no power supply necessary
-  approved for use in spray booths according to 

ATEX directive 2014/34/EU
- in a practical plastic case
-  recommended

operating pressure:  3 ~ 6 bar
- internal voltage:   3.5kV AC (10kHZ)
- working distance:  10 - 50 cm
- weight:  200 g
-  compressed air connection:   1/4" quick plug 

nipple  

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

MP Ionisierungspistole X-ION 158307 0001 

MP Gummispachtel “RubberSpreader” 
Opis:
- wysokoelastyczna gumowa szpachla
- nakłada bardzo gładką powierzchnię
- do szpachlowania i modelowania
- idealnie nadaje się do nadawania

najtrudniejszych kształtów

Technical Data:
- highly fl exible rubber spreader
- generates very smooth surfaces
- for fi lling and remodelling work
-  perfectly suitable to to recreate the 

most diffi cult shapes

56110 2310
56110 2312

100 x 65 mm
120 x 80 mm

5
5

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit
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Opis:
- system kubków do mieszania, lakierowania,

dolewania i przechowywania farb oraz prac 
lakierniczych w różnych pozycjach również 
powyżej głowy

- zestaw zawiera kubek zewnętrzny ze skalą.
50 kubków wewnętrznych miękkich, 50 pokrywek 
z zintegrowanym sitkiem, 20 korków i pierścień 
mocujący

- do wyboru sitka 125 μm lub 190 μm
- dodatkowo dostępne są adaptery do wszystkich

pistoletów występujących w sprzedaży

Technical Data:
-  cup system for mixing, painting, refi lling and 

storing paints and lacquers
-  allows painting work in various positions even 

overhead
-  this set contains an outer cup with scaling, 50 

inner cups, 50 lids with integrated strainer, 20 
caps and one fastening ring

- optionally with 125 μm or 190 μm strainer
-  adapter for all usual spray guns is additionally 

available

MP PCS PaintCupSystem

1
1

1
1

1
1

1
1

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

58108 1200
58108 1205

58108 1400
58108 1405

58108 1650
58108 1655

58108 1850
58108 1855

MP PCS 200ml 125μm
MP PCS 200ml 190μm

MP PCS 400ml 125μm
MP PCS 400ml 190μm

MP PCS 650ml 125μm
MP PCS 650ml 190μm

MP PCS 850ml 125μm
MP PCS 850ml 190μm

58108 3001
58108 3002
58108 3003
58108 3004
58108 3005
58108 3006
58108 3007
58108 3008
58108 3009
58108 3010
58108 3011   
58108 3012   
58108 3013  

Adapter DeVilbiss / Starchem
Adapter Iwata WS400, LS400, AZ3
Adapter Sata Jet B / Iwata W400
Adapter Sata QCC / minijet 4400
Adapter Sata minijet4 / 3000B
Adapter Walcom Genesi / Slim Kombat
Adapter Walcom Ego / Slim / Slim Xlight
Adapter Sagola 3300G, 4100G, 4200G
Adapter Sagola 4100GTO, 4400, 4500XTREME
Adapter Optima 500, 500I, 800, 800C, 8001
Adapter 16 mm, 1,5 mm gwint zewnętrzny / External thread
Adapter Iwata LPH 80
Adapter 3M

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

Nr art. / Item-No.          Opis / Description                    Opak. / Unit

Dodatki / Accessories:
Adapter dla / adapter for MP PCS PaintCupSystem

58108 0650 MP PCS 650ml 125μm 1
MP UV PCS

Tabela z pasującymi pistoletami 
lakierniczymi i adapterami

Tabular overview of the suitable 
spray guns for each adapter
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MP PaintCan 
Opis:
- pojemniki z tworzywa sztucznego do mieszania

wszelkiego rodzaju farb i lakierów
- wytłoczona skala objętościowa
- wysokoelastyczne, odporne na stłuczenie,

bez silikonu, przyjazne dla środowiska
- łatwość nalewania dzięki odpowiedniemu

kształtowi

Technical Data:
-  plastic jug for mixing all types of paints and 

lacquers
- imprinted volume scale
- highly fl exible, break-proof, silicone free,
  environmentally friendly
- easy to pour due to special spout

59450 0387
59450 0386
59450 0394

MP PaintCan 1 ltr.
MP PaintCan 3 ltr.
MP PaintCan 5 ltr.

1
1
1

36
12
12

Nr art. / Item-No.          Opis / Description  Karton / Box Opak. / Unit

MP Mischbecher “MixingCups”
Opis:
- jednorazowy kubek do mieszania każdego

rodzaju lakieru
- przezroczyste, wysokojakościowe tworzywo

sztuczne z dokładną i czytelną skalą
- można ustawiać jeden w drugim
- optymalny do mieszania lakierów wodnych
- antystatyczny

Technical Data:
- disposable mixing cups for mixing of all 
  kinds of paint
- transparent high quality plastic with exact 
  and easy to read scales
- mixing ratio 1:1, 2:1, 3:1, 4:1, 5:1, 7:1, 10:1
- stackable
- perfectly suitable for water-based paints
- antistatic

58105 0385
58105 0750
58105 1400
58105 2300

58106 0385
58106 0750
58106 1400
58106 2300

385 ml
750 ml
1400 ml
2300 ml

Pokrywka / lid 385 ml
Pokrywka / lid 750 ml
Pokrywka / lid 1400 ml
Pokrywka / lid 2300 ml

200
200
200
100

200
200
100
100

12000
6000
3200
1800

Nr art. / Item-No. Opis / Description Pal. / Pal.    Opak. / Unit

58105 5000
58106 5000

MP Mischbecher 5000 ml
Pokrywka / lid 5000 ml

40
40

MP Mischbecher 5000 ml
Proporcje mieszania / mixing ratio 1:1, 2:1, 3:1, 4:1, 5:1, 6:1, 7:1, 8:1, 9:1, 10:1, 11:1

MP Pinselfl asche             Nowa jakość / New Quality

Opis:
- 50-mililitrowa plastikowa butelka

z pędzelkiem zintegrowanym z nakrętką
- do naprawy drobnych uszkodzeń itp.
- łatwe mieszanie lakieru przez potrząsanie,

dzięki stalowej kulce
- nadaje się do lakierów wodorozcieńczalnych

Technical Data:
- 50 ml plastic bottle with an integrated 
  brush in the screw-on lid
- to repair of stone-chips etc.
- easy mixing of the paint by stainless-
  steel ball
- suitable for water-based paints

59450 0368 MP Pinselfl asche 50 ml 100

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit
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MP Rührstäbe
Opis:
- do mieszania farb i lakierów
- optymalna także do lakierów wodorozcieńczalnych

Technical Data:
- stirrer for stirring paints and lacquers
- also suitable for water-based paints

58102 4001
58102 4003

35 x 3 cm, 500 szt. / pcs. w kartonie / cardboard box
25 x 3 cm, 500 szt. / pcs. w kartonie / cardboard box

1
1

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

35 cm

25 cm

20 cm

58121 9511
58121 9520

25 cm, 200 szt. / pcs. 
20 cm, 250 szt. / pcs., w kształcie litery S w dyspenserze / 
S-shaped in dispenser box

1
1

Mieszadełko drewniane / wooden stir stick 

Mieszadełko z tworzywa sztucznego / plastic stir stick 

Dispenserbox

Opis:
- dozownik z pompką do napełnienia środkiem

czyszczącym i zmywaczem silikonowym
- z wysokostabilnego tworzywa sztucznego,

niezawierającego silikonu i odpornego na 
zmywacze

- ze specjalnymi, odpornymi na rozpuszczalniki
uszczelkami

Technical Data:
-  pump sprayer for cleaning agents and 

silicone remover
- made of highly robust, silicone-free, solvent- 
  resistant plastic
- with special solvent-resistant seals
- integrated level indicator

MP Druckpumpzerstäuber “PumpSprayer”

59801 0000

1Nr art. / Item-No. Opis / Description                                 Karton / Box Opak. / Unit

MP Druckpumpzerstäuber 
“PumpSprayer“

Dodatki / Accessories:
59801 0001 Zestaw uszczelek / set of seals   1
59801 0004 MP Marking Caps 5 szt. w opak. / pack of 5   1

60 1

MP Cutter
Opis:
- wysoka jakość, solidna konstrukcja
- żebrowana rękojeść z tworzywa sztucznego

zapewnia dobre i bezpieczne używanie
- z wewnętrzną komorą ostrza
- z odłamywanymi ostrzami wykonanymi

z hartowanej stali

Technical Data:
- high quality, robust design
- grooved plastic handle for a good and safe 
  handling
- with the blade shaft situated inside
- with snap off blades made of tempered steel

24
24

56260 0009
56260 0018

MP Cutter Profi  (ze stalowym prowadnikiem / with steel track), 9 mm
MP Cutter Profi  (ze stalowym prowadnikiem / with steel track), 18 mm

Nr art. / Item-No. Opis / Description   Opak. / Unit

Dodatki / Accessories:
56257 0009              MP Ostrza zapasowe / refi ll blades (10 szt. / pcs.), 9 mm  
56257 0018              MP Ostrza zapasowe / refi ll blades (10 szt. / pcs.), 18 mm

20
20
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